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Opcja „Virtual Tech.” 

1. Wyszukiwanie parametru „Touch”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▼] i [▲] odszukaj parametr „Touch”. 

2. Zmiana wartości parametru „Touch”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 

przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowane aż do momentu wyłączenia
zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub 
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie. Wię-
cej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Touch”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 

Krzywa użytkownika 

 Tworzenie krzywej użytkownika 

Po wybraniu parametru „Touch”: 

Przyciskami [◄] i [►] wybierz wartość „User1” lub „User2”, a na-
stępnie naciśnij przycisk [REC]. 

Pojawi się komunikat z żądaniem zagrania na klawiaturze. 

Graj dynamicznie, od bardzo cichej gry po bardzo głośną, aby in-
strument zbadał indywidualną technikę gry. 

* W celu uzyskania dokładnej krzywej użytkownika może być wymagane
przeprowadzenie więcej, niż jednej próby.

* Wcześniejsze przesunięcie suwaka potencjometru [MASTER VOLUME] w 
najniższe położenie może zapobiec rozpraszaniu się grającego i zwiększe-
niu precyzji uderzeń. 

Naciśnij przycisk [PLAY/STOP]. 

Nowa krzywa reakcji zostanie automatycznie zapisana pod wybraną 
wartością („User1” lub „User2”). 

* Jeśli zachodzi potrzeba, naciśnij przycisk funkcyjny [2] (STORE), aby mieć 
pewność, że krzywa użytkownika zostanie zachowana po wyłączeniu zasi-
lania.



U
st

aw
ie

n
ia

 

87

2 Voicing
W pianinie akustycznym, kształt, gęstość i faktura młoteczków mają wpływ na tonalny charakter brzmienia instru-

mentu. Stroiciele używają różnych narzędzi, takich jak szpilki, pilniki i szczotki do manipulowania filcem młotecz-

ków, aby w końcu uzyskać zrównoważony charakter tonalny na całej szerokości klawiatury. 

Parametr „Voicing” odzwierciedla różne własności młoteczków, umożliwiając regulację ogólnego tonalnego cha-

rakteru cyfrowego pianina CN39. Dostępnych jest sześć fabrycznych ustawień (stosowanych jednakowo do 

wszystkich klawiszy) oraz dodatkowa opcja „User”, umożliwiająca użytkownikowi wykonanie własnych regulacji 

każdego klawisza. 

Podczas gdy domyślna wartość „Normal” nadaje się do stosowania w szerokim zakresie gatunków muzycznych, 

może być pożądane wybranie cichszego, bardziej matowego charakteru tonalnego do grania utworów romantycz-

nych albo brzmienia dźwięczniejszego, bardziej agresywnego, do grania w nowoczesnym stylu. 

* Ten parametr ma wpływ na wszystkie brzmienia. 

 Wartości parametru „Voicing” 

Wartość Opis

Normal (domyślna) Typowe brzmienie pianina akustycznego na całej szerokości klawiatury.

Mellow 1 Generowany dźwięk jest bardziej matowy w całym zakresie dynamiki.

Mellow 2 Jeszcze bardziej matowe brzmienie, niż w przypadku opcji „Mellow 1”.

Dynamic Tonalny charakter, który wyraźnie zmienia się od matowego do dźwięcznego, zależnie od siły uderzeń w klawisze.

Bright 1 Generowany dźwięk jest dźwięczniejszy w całym zakresie dynamiki.

Bright 2 Jeszcze dźwięczniejsze brzmienie, niż w przypadku opcji „Bright 1”.

User 1~4 Ustawienia użytkownika, pozwalające niezależnie określić barwę wszystkich 88 nut.

1. Wyszukiwanie parametru „Voicing”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▼] i [▲] odszukaj parametr „Voicing”. 

2. Zmiana wartości parametru „Voicing”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równo-
cześnie przyciski [] i []. 

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili
wyłączenia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci 
brzmień lub Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w póź-
niejszym czasie. Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Voicing”

Naciśnij przycisk funkcyjny [ ] (BACK), aby wrócić do menu 
funkcji.



U
st

aw
ie

n
ia

 

88 

Opcja „Virtual Tech.” 

Opcja „User” 

Opcja „User” parametru „Voicing” umożliwia niezależną regulację każdego z 88 klawiszy. 

1. Wybieranie wartości „User”

Po wybraniu parametru „Voicing” 

Przyciskami [] i [] wybierz wartość „User”. 

* W pamięci można stworzyć i zachować cztery warianty tego ustawienia. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (EDIT). 

Na ekranie pojawi się ekran roboczy edytora ustawień użytkownika. 

2. Wybieranie nuty, określanie wartości

Przyciskiem [] lub [] wybierz żądaną nutę. 

* Aby wybrać klawisz bezpośrednio, przytrzymaj wciśnięty przycisk funkcyjny 

[2] (+KEY), a następnie naciśnij żądany klawisz.

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość. 

* Wartość może zmieniać się w zakresie od -5~+5, gdzie niższe wartości 
kreują brzmienie bardziej matowe, a wartości wyższe dają brzmienie
dźwięczniejsze. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane automatycznie.

3. Wyłączanie edycji

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do parametru 
„Voicing”. 
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3 Damper Resonance

Wciskanie pedału SUSTAIN (pedału tłumika) w pianinie akustycznym podnosi wszystkie tłumiki, umożliwiając swo-

bodną wibrację strun. Po zagraniu nuty lub akordu, gdy pedał SUSTAIN będzie wciśnięty, wibrować będą nie tylko 

uderzone struny, ale również te, które wpadną w rezonans wywołany wibracjami strun uderzonych (rezonans sym-

patyczny). 

Pianino CN39 potrafi odtwarzać to zjawisko, a parametr „Damper Resonance” służy do określania poziomu głośno-

ści rezonansu sympatycznego. 

* Ten parametr ma wpływ tylko na brzmienia fortepianów akustycznych. 

1. Wyszukiwanie parametru „Damper Resonance”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▼] i [▲] odszukaj parametr „Damper Resonance”. 

2. Zmiana wartości parametru „Damper Resonance”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Parametr może przyjmować wartość „Off” lub zmieniać się w zakresie od
„1”~„10”; im wyższa wartość, tym głośniejszy efekt. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub 
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie. 
Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Damper Resonance”.

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Opcja „Virtual Tech.” 

4 Damper Noise

Podczas naciskania lub zwalniania pedału SUSTAIN często można usłyszeć dźwięki, wywoływane stykaniem się 

czoła tłumika ze strunami, a następnie zwalnianiem ich. 

Pianino CN39 potrafi odtwarzać to zjawisko, a parametr „Damper Noise” służy do określania poziomu głośności te-

go dźwięku. Szybkość naciskania pedału również będzie mieć wpływ na głośność tych zakłóceń, a szybka praca pe-

dału będzie sprawiać, że zakłócenia będą bardzo wyraźne. 

* Ten parametr ma wpływ tylko na brzmienia fortepianów akustycznych. 

1. Wyszukiwanie parametru „Damper Noise”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Damper Noise”. 

2. Zmiana wartości parametru „Damper Noise”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Parametr może przyjmować wartość „Off” lub zmieniać się w zakresie od
„1”~„10”; im wyższa wartość, tym głośniejszy efekt. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub 
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie. 
Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Damper Noise”.

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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5 String Resonance

Rezonans strun odnosi się do zjawiska, występującego w fortepianach akustycznych, w których struny uderzonych 

klawiszy rezonują „sympatycznie” z innymi strunami tych samych serii harmonicznych. 

Pianino CS39 potrafi odtwarzać to zjawisko, a parametr „String Resonance” służy do określania poziomu głośności 

rezonansu sympatycznego. 

* Ten parametr ma wpływ tylko na brzmienia fortepianów akustycznych. 

 Demonstracja rezonansu sympatycznego 

Aby poznać zjawisko rezonansu sympatycznego, delikatnie naciśnij i przytrzymaj pokazany na poniższym rysunku klawisz C, a następ-
nie naciśnij dowolny klawisz z tych, które na poniższym rysunku oznaczono symbolem „”. Oprócz dźwięku uderzonych klawiszy usły-
szysz zapewne dźwięk strun pierwszego klawisza C, rezonujących „sympatycznie”. 

PRZYTRZYMAJ WCIŚNIĘTY 

1. Wyszukiwanie parametru „String Resonance”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▼] i [▲] odszukaj parametr „String Resonance”. 

2. Zmiana wartości parametru „String Resonance”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Parametr może przyjmować wartość „Off” lub zmieniać się w zakresie od
„1”~„10”; im wyższa wartość, tym głośniejszy efekt. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub 
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie. 
Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „String Resonance”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji.
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Opcja „Virtual Tech.” 

6 UndampedStr. Reso

Tłumiki w pianinie akustycznym są rozmieszczone prawie na całej szerokości klawiatury. Jednakże 15 najwyższych klawiszy 

(około 1,5 oktawy) nie posiada tłumików, gdyż dźwięk tych krótszych strun wiolinowych zanika szybko i nie trzeba ich tłumić. 

Struny tłumione Struny nietłumione 

W wyniku tego struny tych „nietłumionych” nut wiolinowych mogą swobodnie wibrować sympatycznie ze strunami nut niższych 

– niezależnie od położenia pedału tłumika – wzbogacając dźwięk dodatkowymi harmonicznymi i tonalnym kolorytem.

Pianino CN39 potrafi odtwarzać to zjawisko, a parametr „UndampedStr. Reso.” służy do określania poziomu gło-

śności tego rezonansu. 

* Ten parametr ma wpływ tylko na brzmienia fortepianów akustycznych. 

1. Wyszukiwanie parametru „UndampedStr. Reso.”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [◄] i [►] odszukaj parametr „Undamped Str. Reso.”. 

2. Zmiana wartości parametru „UndampedStr. Reso.”

Przyciskami [] i [] dobierz wartość parametru. 

* Parametr może przyjmować wartość „Off” lub zmieniać się w zakresie od
„1”~„10”; im wyższa wartość, tym głośniejszy efekt. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłączenia 
zasilania. 

* Preferowane ustawienia użytkownika można zachować w pamięci brzmień 
lub w Zestawie Ustawień w celu łatwego wywoływania w późniejszym cza-
sie. Więcej informacji na stronach 84 i 35. 

3. Wyłączanie parametru „UndampedStr. Reso.”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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7 Cabinet Resonance

Podczas gdy zasadniczy dźwięk pianina akustycznego jest generowany przez wibrujące struny, przenosząc energię 

przez świerkową płytę rezonującą, sama obudowa instrumentu również przyczynia się do powstawania subtelnych, 

tonalnych zmian brzmienia, wzbogacających grę i słuchowe wrażenia. Łoże klawiatury, wewnętrzna i zewnętrzna 

rama, metalowa płyta oraz belki mają swój udział w propagacji energii dźwięku, co w efekcie daje żywą, oddychają-

cą jakość fortepianowego dźwięku. 

Pianino CN39 potrafi odtwarzać to zjawisko, a parametr „Cabinet Resonance” służy do określania poziomu głośno-

ści tego rezonansu. 

* Ten parametr ma wpływ tylko na brzmienia fortepianów akustycznych. 

1. Wyszukiwanie parametru „Cabinet Resonance”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [] i [] odszukaj parametr „Cabinet Resonance”. 

2. Zmiana wartości parametru „Cabinet Resonance”

Przyciskami [] i [] dobierz wartość parametru. 

* Parametr może przyjmować wartość „Off” lub zmieniać się w zakresie od 
„1”~„10”; im wyższa wartość, tym głośniejszy efekt. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłączenia 
zasilania. 

* Preferowane ustawienia użytkownika można zachować w pamięci brzmień 
lub w Zestawie Ustawień w celu łatwego wywoływania w późniejszym cza-
sie. Więcej informacji na stronach 84 i 35. 

3. Wyłączanie parametru „Cabinet Resonance”.

Naciśnij przycisk funkcyjny [ ] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Opcja „Virtual Tech.” 

8 Key Off Effect

Grając na fortepianie akustycznym – szczególnie w basowej części klawiatury – jeśli silnie uderzysz w klawisz i 

szybko go zwolnisz, często będzie można usłyszeć odgłos tłumika, stykającego się ze strunami tuż przed stłumie-

niem ich wibracji. 

Ponadto szybkość zwalnianych klawiszy będzie wpływać również na charakter brzmienia. Np. zwalniając szybko 

klawisze (tzn. grając staccato), wybrzmiewająca część dźwięku jest wyraźnie krótsza niż wtedy, gdy klawisze są 

zwalniane powoli (tzn. grając legato). 

Pianino CN39 odtwarza obydwie te cechy, a parametr „Key Off Effect” zapewnia regulację poziomu głośności tych 

dźwięków oraz możliwość włączenia lub wyłączenia detekcji szybkości zwalniania klawiszy. 

* Ten parametr ma wpływ tylko na brzmienia fortepianów akustycznych i elektrycznych. 

1. Wyszukiwanie parametru „Key Off Effect”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Key Off Effect”. 

2. Zmiana wartości parametru „Key Off Effect”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Parametr może przyjmować wartość „Off” lub zmieniać się w zakresie od
„1”~„10”; im wyższa wartość, tym głośniejszy efekt. 

* Wybranie wartości „Off” spowoduje również wyłączenie detekcji szybko-
ści zwalniania klawiszy, więc szybkość ich zwalniania nie będzie wpływać 
na charakter brzmienia. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub 
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie. 
Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3.Wyłączanie parametru „Key Off Effect”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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9 Fall Back Noise

Podczas gry na fortepianie akustycznym często można usłyszeć słaby dźwięk mechaniki klawiatury, wracającej 

(tzn. cofającej się) do pozycji neutralnej po zwolnieniu klawisza. 

Pianino CN39 potrafi odtwarzać to zjawisko, a parametr „Fall Back Noise” służy do określania poziomu głośności 

tego dźwięku. 

Podczas gdy wartość domyślna ma w zamiarze symulację naturalnej głośności pracy klawiszy, wracających do pozy-

cji neutralnej, czasem może być pożądana zmiana głośności takich dźwięków. Redukcja głośności może być potrzeb-

na np. podczas grania cichych utworów, gdy te dźwięki stają się zbyt wyraźne. 

* Ten parametr ma wpływ tylko na brzmienia fortepianów akustycznych i klawesynu.

1. Wyszukiwanie parametru „Fall Back Noise”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Fall Back Noise”. 

2. Zmiana wartości parametru „Fall Back Noise”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Parametr może przyjmować wartość „Off” lub zmieniać się w zakresie od
„1”~„10”; im wyższa wartość, tym głośniejszy efekt. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub 
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie. 
Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Fall Back Noise”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Opcja „Virtual Tech.” 

10 Hammer Delay

Podczas grania pasaży pianissimo na pianinie akustycznym może pojawiać się zauważalne opóźnienie między 

momentem naciśnięcia klawisza, a momentem uderzenia młoteczków w struny. 

Jeśli zachodzi potrzeba, pianino CN39 może kreować takie opóźnienie, a parametr „Hammer Delay” służy do okre-

ślania czasu tego opóźnienia. 

Podczas gdy domyślna wartość „Off” ma na celu odtwarzanie działania dobrze wyregulowanego fortepianu kon-

certowego, bez luzów między klawiaturą i młoteczkami, niektórzy muzycy mogą chcieć stosowania niewielkiego 

opóźnienia w celu naśladowania różnych typów pianina lub instrumentów, posiadających trochę już zużytą me-

chanikę klawiatury. 

* Ten parametr ma wpływ tylko na brzmienia fortepianów akustycznych. 

1. Wyszukiwanie parametru „Hammer Delay”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Hammer Delay”. 

2. Zmiana wartości parametru „Hammer Delay”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Parametr może przyjmować wartość „Off” lub zmieniać się w zakresie od
„1”~„10”; im wyższa wartość, tym głośniejszy efekt. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub 
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie. 
Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Hammer Delay”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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11 TopboardSimulation

W fortepianie akustycznym położenie pokrywy pudła rezonansowego ma wpływ zarówno na głośność, jak i na 

„otwartość” generowanego dźwięku. Całkowicie uniesiona pokrywa sprawia, że fale dźwiękowe odbijają się od wy-

polerowanej powierzchni i rozchodzą się po pomieszczeniu, natomiast zamknięcie pokrywy daje efekt odwrotny i 

dźwięk jest cichszy i mniej dźwięczny. 

Pianino CN39 symuluje te zjawiska za pomocą czterech opcji położenia pokrywy. 

* Ten parametr ma wpływ tylko na brzmienia fortepianów akustycznych. 

 Wartości parametru „TopboardSimulation” 

Wartość

Open 3 (domyślna)

Open 2

Open 1

Closed

Opis

  Symulacja przypadku, gdy pokrywa jest całkowicie otwarta, a projekcja dźwięku jest maksymalna.
Symulacja przypadku, gdy pokrywa jest otwarta do połowy, a projekcja dźwięku jest zmniejszona.

Symulacja przypadku, gdy pokrywa jest tylko trochę uchylona, a projekcja dźwięku jest ograniczona.

Symulacja przypadku, gdy pokrywa jest zamknięta, a projekcja dźwięku jest minimalna.

1. Wyszukiwanie parametru „TopboardSimulation”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Topboard”. 

2. Zmiana wartości parametru „TopboardSimulation”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 

przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub 
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie. 
Więcej informacji na stronach 81 i 35.

3. Wyłączanie parametru „TopboardSimulation”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Opcja „Virtual Tech.” 

12 Decay Time

W przypadku fortepianu akustycznego długość instrumentu ma wpływ na szybkość zanikania dźwięku od wciśnię-

tych klawiszy; w instrumentach dłuższych (tzn. o dłuższych strunach) czasy zanikania są dłuższe. 

Pianino CN39 symuluje to zjawisko, a parametr „Decay Time” służy do określania czasu zanikania dźwięku, gdy 

klawisze są wciśnięte. 

* Ten parametr ma wpływ na wszystkie brzmienia. 

1. Wyszukiwanie parametru „Decay Time”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj menu „Decay Time”. 

2. Zmiana wartości parametru „Decay Time”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Parametr może zmieniać się w zakresie od „1”~„10”; im wyższa wartość, 
tym dłuższy czas zanikania dźwięku. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub 
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie. 
Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Decay Time”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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13 Minimum Touch

Parametr służy do określania minimalnej wartości dynamiki (siły uderzenia w klawisz), od której dźwięk będzie ge-

nerowany. W ustawieniu domyślnym parametr stara się odzwierciedlać największą czułość koncertowego fortepia-

nu, co pozwala uzyskać bardzo delikatny dźwięk najsłabszymi uderzeniami. Jednakże może zajść potrzeba zredu-

kowania tej czułości, jeśli zechcesz odtwarzać czułość małego fortepianu lub pianina. 

* Ten parametr ma wpływ tylko na brzmienia fortepianów akustycznych i elektrycznych. 

1. Wyszukiwanie parametru „Minimum Touch”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Minimum Touch”. 

2. Zmiana wartości parametru „Minimum Touch”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Parametr może zmieniać się w zakresie od „1”~„20”; im wyższa war-
tość, tym mniejsza czułość. Np. wybranie wartości „10” spowoduje, że 
dźwięk pojawi się dopiero po uderzeniu w klawisz z dynamiką „10” lub
wyższą. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocze-
śnie przyciski [] i []. 

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłą-
czenia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień 
lub Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym cza-
sie. Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Minimum Touch”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Opcja „Virtual Tech.” 

14 Stretch Tuning

Strojenie rozszerzone to typowa metoda strojenia fortepianów, w której strój niskich dźwięków jest trochę obniżo-

ny, a wysokich podwyższony w stosunku do stroju skali równomiernie temperowanej. 

Parametr ten służy do określania stopnia nierównomierności stroju, stosowanego w przypadku używania skali rów-

nomiernie temperowanej lub umożliwia całkowite wyłączenie tej metody strojenia. Za pomocą opcji „User” można 

tworzyć własny wariant stroju rozszerzonego. 

* Ten parametr ma wpływ na wszystkie brzmienia. 

 Wartości parametru „Stretch/User Tuning” 

Wartość  Opis 

Off Strojenie rozszerzone wyłączone. 

Normal (domyślna) Typowy strój rozszerzony. 

Wide Szerszy strój rozszerzony. 

User 1~4 Metoda strojenia, definiowana przez użytkownika. 

1. Wyszukiwanie parametru „Stretch/User Tuning”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Stretch/User Tuning”. 

2. Zmiana wartości parametru „Stretch/User Tuning”

Przyciskami [◄] i [►] wybierz wartość „Normal” lub „Wide”. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub 
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie.
Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Stretch/User Tuning”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Strój użytkownika 

W ramach opcji „User” można niezależnie określić wysokość dźwięku każdego z 88 klawiszy. 

1. Wybieranie wartości „User”

Po wywołaniu parametru „Stretch/UserTuning” (strona 100): 

Przyciskami [◄] i [►] wybierz wartość„User1”~„User4”. 

* W pamięci można stworzyć i zachować cztery warianty stroju użytkownika. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (EDIT). 

Na ekranie pojawi się ekran roboczy edytora wysokości dźwięków. 

2. Wybieranie nuty, określanie wartości

Naciśnij przycisk [▲] lub [▼], aby wybrać żądaną nutę (klawisz). 

* Aby wybrać klawisz bezpośrednio, przytrzymaj wciśnięty przycisk funkcyjny 
[2] (+KEY), a następnie naciśnij żądany klawisz. 

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość odstrojenia. 

* Wartość może zmieniać się w zakresie od „-50” – „+50” Hz. Wartość „+20”
zwiększa wysokość dźwięku o 20 jednostek.

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłączenia 
zasilania. 

3. Wyłączanie edycji

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 

* Wartości będą automatycznie zachowywane w wybranej pamięci. 
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Opcja „Virtual Tech.” 

15 Temperament

Parametr umożliwia modyfikowanie systemu strojenia, stosowanego w pianinie CN39 i zastępowanie skali równo-

miernie temperowanej jedną ze skal muzycznych, popularnych w okresie renesansu lub baroku. Istnieje również 

możliwość tworzenia skali użytkownika. 

* Ten parametr ma wpływ na wszystkie brzmienia. 

 Rodzaje skal 

Rodzaj skali Opis

Equal (domyślna)

To jest skala równomiernie temperowana, czyli najpopularniejsza metoda strojenia, dzieląca oktawę na dwanaście 
jednakowych półtonów. We wszystkich dwunastu tonacjach generowane są takie same interwały akordowe i skala ta 
posiada zaletę nieograniczonej modulacji. Jednakże tonalność każdej tonacji staje się mniej charakterystyczna i 
żaden akord nie jest idealnie zharmonizowany.

Pure Major/Pure Minor
Ta skala, eliminująca dysonanse tercji i kwint, jest ciągle popularna w muzyce chóralnej z powodu doskonałej har-
monii. Jakakolwiek modulacja wywoła dysonanse.
* Należy odpowiednio dobrać tonikę skali oraz określić wariant molowy lub durowy.

Pythagorean
Ta skala, stosująca matematyczne współczynniki w celu wyeliminowania dysonansów kwint, raczej nie nadaje się 
do gry akordowej, ale za to potrafi generować pięknie brzmiące, charakterystyczne linie melodyczne.

Meantone
Ta skala, używająca czystego interwału całonutowego w celu wyeliminowania dysonansów tercji, została wymyślo-
na w celu wyeliminowania braku harmonii, występującego w przypadku niektórych kwint skali czystej Mersenne. 
Generuje piękniej brzmiące akordy, niż skala równomiernie temperowana.

Werkmeister 
Kirnberger

Te dwie skale lokują się między skalą MEANTONE, a skalą pitagorejską. W przypadku partytur z kilka znakami 
chromatycznymi ta skala generuje pięknie brzmiące akordy skali MEANTONE, ale wraz ze wzrostem ilości znaków 
chromatycznych generuje melodie, charakterystyczne dla skali pitagorejskiej.
Jest używana głównie do odtwarzania muzyki klasycznej, tworzonej w epoce baroku w celu uzyskania oryginalnego 
brzmienia tej muzyki.

User Skala użytkownika, tworzona poprzez zwiększanie lub obniżanie wysokości poszczególnych dźwięków skali.

1. Wyszukiwanie parametru „Temperament”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Temperament”. 

2. Zmiana wartości parametru „Temperament”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub 
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie. 
Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Stretch/User Tuning”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Skala użytkownika 

Opcja „User” parametru „Temperament” służy do tworzenia skali użytkownika. 

1. Wybieranie opcji

Po wywołaniu parametru „Temperament” (strona 102): 

Przyciskami [◄] i [►] wybierz wartość „User”, a następnie na-
ciśnij przycisk funkcyjny [2] (EDIT). 

Na ekranie pojawi się ekran roboczy edytora wysokości dźwię-
ków. 

2. Wybieranie nuty, określanie wartości

Naciśnij przycisk [▲] lub [▼], aby wybrać żądaną nutę. 

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość odstrojenia. 

* Wartość może zmieniać się w zakresie od „-50”~„+50”. Wartość 
„+20” zwiększa wysokość dźwięku o 20 jednostek.

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocze-
śnie przyciski [] i []. 

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wy-
łączenia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień 
lub Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym cza-
sie. Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie edycji

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do parame-
tru „Temperament”. 
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Opcja „Virtual Tech.” 

16 Temperament Key

Parametr służy do określania toniki skali, wybranej za pomocą parametru „Temperament”. W przypadku używania 

skali innej niż równomiernie temperowana, za jego pomocą należy określić tonację utworu. 

* Ten parametr ma wpływ na wszystkie brzmienia. 

* Parametr określa jedynie warunki pracy systemu strojenia, nie zmieniając wysokości dźwięków. 

1. Wyszukiwanie parametru „Temperament Key”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Temperament Key”. 

2. Zmiana wartości parametru „Temperament Key”

Po wybraniu skali innej, niż równomiernie temperowana (strona 102): 

Przyciskami [◄] i [►] zmień wartość parametru „Temperament Key”. 

* Wartość może się zmieniać w zakresie od „C”~„B”.

UWAGA: W notacji anglosaskiej dźwięk H jest oznaczany literą B 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie.
Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Temperament Key”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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17 Key Volume
Parametr umożliwia subtelną redukcję głośności różnych części klawiatury. Istnieją cztery różne opcje fabryczne 

takie tłumienia dźwięku oraz dodatkowa opcja „User”, umożliwiająca muzykowi wykonanie ustawień własnych, 

polegających na obniżeniu głośności żądanych klawiszy. 

Podczas gdy wartość „Normal” powinna być odpowiednia dla szerokiego wachlarza gatunków muzycznych, moż-

na eksperymentować z różnymi opcjami fabrycznymi lub użyć opcji „User”, aby stłumić lub wzmocnić dźwięk żą-

danych klawiszy. 

* Ten parametr ma wpływ na wszystkie brzmienia. 

 Wartości parametru „Key Volume” 

Key Volume Opis

Normal (domyślna) Jednolicie zrównoważona głośność na całej szerokości klawiatury.

High Damping Stopniowa redukcja głośności klawiatury w kierunku dźwięków wyższych.

Low Damping Stopniowa redukcja głośności klawiatury w kierunku dźwięków niższych.

High & Low Damping Stopniowa redukcja głośności klawiatury w kierunku dźwięków wyższych i niższych.

Center Damping Stopniowa redukcja głośności w środkowej części klawiatury.

User 1~4 Ustawienia użytkownika, umożliwiające indywidualne określanie głośności poszczególnych klawiszy.

1. Wyszukiwanie parametru „Key Volume”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Key Volume”. 

2. Zmiana wartości parametru „Key Volume”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru „Key Volume”. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie.
Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Temper. Key”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Opcja „Virtual Tech.” 

User 

Parametr służy do niezależnego określania głośności wszystkich 88 klawiszy. 

1. Wybieranie wartości parametru „Key Volume”

Po wywołaniu parametru „Key Volume”: 

Przyciskiem [] lub [] wybierz wartość „User”. 

* W pamięci można stworzyć i zachować cztery warianty takich ustawień. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (EDIT). 

Pojawi się ekran edycyjny ustawień użytkownika. 

2. Wybieranie nuty, określanie wartości

Przyciskiem [] lub [] wybierz żądaną nutę. 

* Aby wybrać nutę bezpośrednio, przytrzymaj wciśnięty przycisk funkcyjny

[2] (+KEY), a następnie naciśnij żądany klawisz. 

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość. 

* Wartość może zmieniać się w zakresie od -50~+50, gdzie wartości niższe 
redukują, a wartości wyższe zwiększają głośność. 

* Wszelkie zmiany w ustawieniach będą utrzymywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania.

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie

przyciski [] i []. 

3. Wyłączanie edycji

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do parametru 
„Key Volume”. 
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18 Half Pedal Adjust

Parametr służy do określania miejsca, od którego rozpoczynać się będzie działanie pedału SUSTAIN (tzn. położe-

nia pedału, od którego zaczną podnosić się tłumiki, stykające się ze strunami). Parametr może być użyteczny w 

przypadku pianistów, którzy z przyzwyczajenia zostawiają prawą stopę na pedale SUSTAIN, ale nie chcą wydłużać 

dźwięku. 

* Ten parametr ma wpływ na wszystkie brzmienia. 

1. Wyszukiwanie parametru „Half Pedal Adjust”.

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Half Pedal Adjust”. 

2. Zmiana wartości parametru „Half Pedal Adjust”.

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Parametr może przyjmować wartość w zakresie od „1”~„10”; im wyższa 
wartość, tym punkt zadziałania pedału będzie znajdować się niżej. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w pamięci brzmień lub 
Zestawie Ustawień w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie.
Więcej informacji na stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Half Pedal Adjust”.

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Opcja „Virtual Tech.” 

19 Soft Pedal Depth
Parametr służy do określania zakresu, w jakim pedał SOFT (lewy) pianina CN39 będzie redukować dźwięk odtwa-
rzanych nut. 

Podczas gdy wartość domyślna ma odtwarzać efektywność działania pedału Una Corda fortepianu koncertowego, 
pianista może chcieć zwiększyć lub zmniejszyć wartość tego parametru, aby dopasować reakcje do własnego stylu 
gry. 

W pianinie akustycznym naciśnięcie pedału Una Corda przesuwa mechanikę klawiatury lekko w prawo, co sprawia, 
że młoteczki uderzają w dwie struny, a nie - jak zwykle - w trzy, redukując w ten sposób głośność każdej nuty. 

* Ten parametr ma wpływ na wszystkie brzmienia. 

1. Wyszukiwanie parametru „Soft Pedal Depth”

Po włączeniu opcji „Virtual Tech.” (strona 83). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Soft Pedal Depth”. 

2. Zmiana wartości parametru „SoftPedalDep.”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Parametr może przyjmować wartość w zakresie od „1”~„10”; im wyższa 
wartość, tym łagodniejsze brzmienie. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłącze-
nia zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w Zestawie Ustawień 
w celu łatwego wywołania w późniejszym czasie. Więcej informacji na
stronach 84 i 35.

3. Wyłączanie parametru „Soft Pedal Depth”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Opcja „Phones Settings” 
Opcja zawiera ustawienia, umożliwiające określenie trybu SHS (słuchawkowy dźwięk przestrzenny), rodzaju uży-

wanych słuchawek oraz maksymalnego poziomu głośności w słuchawkach. 

 Parametry opcji „Phones Settings” 

Nr Parametr Opis Wartość domyślna

1 SHS Mode Wybieranie żądanego trybu SHS. Normal

2 Phones Type Wybieranie rodzaju słuchawek, używanych z instrumentem. Normal

3 Phones Volume Określanie maksymalnego poziomu głośności w słuchawkach. Normal

* W dalszych opisach, na pierwszym rysunku ekranu OLED (tzn. w kroku 1) będą pokazywane ustawienia domyślne. 

 Włączanie opcji „Phones Settings” 

Gdy wyświetlany jest ekran roboczy, przeznaczony do normalnej gry: 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (MENU). 

Na ekranie pojawi się menu funkcji. 

Przyciskiem [] lub [] odszukaj opcję „Phone Settings”. 

Naciśnij ponownie przycisk funkcyjny [2] (ENTER), aby otworzyć. 

 Wybieranie i edycja żądanego parametru 

Po włączeniu opcji „Phone Settings”: 
Zmiana wartości

Przyciskiem [▼] lub [▲] ustaw kursor na żądanym parametrze. 

Przyciskiem [◄] lub [►] dobierz żądaną wartość. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocze-

śnie przyciski [] i []. 

Przesuwanie kursora
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Opcja „Phones Setting” 

1 SHS Mode

Tryb SHS (Spatial Headphone Sound) to specjalna funkcja pianina cyfrowego CN39, poprawiająca głębię i realizm 

brzmienia akustycznego pianina w przypadku używania słuchawek nausznych lub dousznych. 

Parametr pozwala wybrać jedną z trzech akustycznych opcji fabrycznych, dostosowujących przestrzenne pozycjo-
nowanie dźwięku, przyczyniając się równocześnie do mniejszego zmęczenia słuchu podczas używania słuchawek 

nausznych lub dousznych przez dłuższy czas. 

* Parametr nie zmienia poziomu głośności w głośnikach ani poziomu sygnału wyjściowego w gniazdach grupy LINE OUT. 

 Wartości parametru „SHS Mode” 

SHS Mode Opis

Off Tryb SHS wyłączony.

Forward Dźwięk skupiony z przodu, wąskie pozycjonowanie przestrzenne.

Normal (domyślna) Naturalne pozycjonowanie dźwięku w przestrzeni, ani zbyt wąskie, ani za szerokie.

Wide Szerokie, bardzo przestrzenne pozycjonowanie dźwięku.

1. Wyszukiwanie parametru „SHS Mode”

Po włączeniu opcji „Phones Settings” (strona 109). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „SHS Mode”. 

2. Zmiana wartości parametru „SHS Mode”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłączenia 
zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w ustawieniach począt-
kowych w celu szybkiego wywoływania w przyszłości. Więcej informacji na 
stronie 79.

3. Wyłączanie parametru „SHS Mode”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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2 Phones Type

Parametr służy do optymalizacji dźwięku pianina CN39 w przypadku odsłuchu za pomocą różnego typu słucha-
wek nausznych lub dousznych. 

* Parametr nie zmienia poziomu głośności w głośnikach ani poziomu sygnału wyjściowego w gniazdach grupy LINE OUT. 

 Wartości parametru „Phones Type” 

Phones Type Opis

Normal (domyślna) Optymalizacja wyłączona.

Open Optymalizacja dźwięku dla słuchawek typu otwartego.

Semi-open Optymalizacja dźwięku dla słuchawek typu półotwartego.

Closed Optymalizacja dźwięku dla słuchawek typu zamkniętego.

Inner-ear Optymalizacja dźwięku dla słuchawek dousznych.

Canal Optymalizacja dźwięku dla słuchawek dokanałowych.

1. Wyszukiwanie parametru „Phones Type”

Po włączeniu opcji „Phones Settings” (strona 109). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Phones Type”. 

2. Zmiana wartości parametru „Phones Type”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłączenia 
zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w ustawieniach począt-
kowych w celu szybkiego wywoływania w przyszłości. Więcej informacji na 
stronie 79.

3. Wyłączanie parametru „Phones Type”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Opcja „Phones Setting” 

3 Phones Volume

Parametr umożliwia zwiększanie maksymalnego poziomu głośności w słuchawkach. 

W ustawieniu fabrycznym stosowana jest wartość „Normal” w celu ochrony słuchu przed zbyt głośnym dźwiękiem. 

Wartość „High” należy wybrać wtedy, gdy używane są słuchawki o dużej impedancji lub w sytuacjach, gdy zachodzi 

potrzeba zwiększenia maksymalnego poziomu głośności w słuchawkach. 

* Parametr nie zmienia poziomu głośności w głośnikach ani poziomu sygnału wyjściowego w gniazdach grupy LINE OUT. 

Phones Volume
Normal (domyślna) 
High

Opis
W wyjściach słuchawkowych instrumentu stosowany będzie normalny poziom głośności. 
W wyjściach słuchawkowych instrumentu stosowany będzie podwyższony poziom głośności.

1. Wyszukiwanie parametru „Phones Volume”

Po włączeniu opcji „Phones Settings” (strona 109). 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Phones Volume”. 

2. Zmiana wartości parametru „Phones Volume”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wszelkie zmiany w ustawieniach są zachowywane aż do chwili wyłączenia 
zasilania. 

* Preferowaną wartość parametru można zachować w ustawieniach począt-
kowych w celu szybkiego wywoływania w przyszłości. Więcej informacji na
stronie 80.

3. Wyłączanie parametru „Phones Volume”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 

 Wartości parametru „Phones Volume” 
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Tryb USB MIDI (gniazdo [USB to HOST])

Pianino CN39 wyposażono w gniazdo [USB to HOST], umożliwiające łączenie go z komputerem za pomocą niedro-
giego kabla USB i używanie jako urządzenia MIDI. Zależnie od typu komputera i używanego systemu operacyjnego 

do poprawnej komunikacji MIDI może być potrzebny dodatkowy sterownik. 

 Sterownik USB MIDI 

System operacyjny Wsparcie sterownikiem USB MIDI
Windows ME 
Windows XP (bez SP, SP1, SP2, SP3)

Windows XP 64-bitowy  
Windows Vista (SP1, SP2)

Windows Vista 64-bitowy (SP1, SP2) 

Windows 7 (bez SP, SP1) 

Windows 7 64-bitowy 
Windows 8 / 8.1 
Windows 8 / 8.1 64-bitowy 
Windows 10 
Windows 10 64-bitowy

Dodatkowy sterownik USB MIDI NIE jest wymagany. 
Po podłączeniu instrumentu do komputera standardowy sterownik systemu Windows zostanie 
zainstalowany automatycznie. 

* Po zainstalowaniu sterownika upewnij się, że w używanym programie komputerowym wybrana została odpo-
wiednia opcja: „Urządzenie USB audio” (Windows ME/Windows XP”) lub „USB-MIDI” (Windows Vista/Windows 
7/Windows 8).

Windows 98 SE 
Windows 2000 
Windows Vista (bez SP)

Wymagany jest dodatkowy sterownik USB MIDI. 
Należy do pobrać ze strony firmy KAWAI: 
http://www.kawai-global.com/support/downloads/ 

* Po zainstalowaniu sterownika upewnij się, że urządzenie „KAWAI USB MIDI” zostało wybrane w używanym pro-
gramie komputerowym.

Windows Vista 64-bitowy (bez SP)
Tryb USB MIDI nie jest obsługiwany. 
Należy zaktualizować do SP1 lub SP2.

Mac OS X
Dodatkowy sterownik USB MIDI NIE jest wymagany. 
Po podłączeniu instrumentu do komputera standardowy sterownik systemu Mac OS X zostanie 
zainstalowany automatycznie.

Mac OS 9
Tryb USB MIDI nie jest obsługiwany. 
Należy używać standardowych gniazd MIDI.

 Uwagi związane z trybem USB MIDI 

 Jeśli jednocześnie używane będą gniazda grupy MIDI oraz
gniazdo [USB to HOST], gniazdo [USB to HOST] będzie mieć
priorytet.

 Zanim podłączysz kabel USB, upewnij się, że zasilanie
instrumentu jest wyłączone.

 Po podłączaniu pianina do komputera za pomocą gniazda [USB
to HOST] może wystąpić krótkie opóźnienie, zanim komunikacja
zostanie nawiązana.

 Jeśli instrument będzie podłączony do komputera przez koncen-
trator USB i transmisja danych stanie niestabilna, należy go pod-
łączyć bezpośrednio do wolnego portu USB w komputerze.

 Nagłe odłączenie kabla USB MIDI albo włączenie lub wyłącze-
nie zasilania instrumentu podczas używania połączenia USB
MIDI może spowodować niestabilną pracę w następujących sy-
tuacjach:

– Podczas instalacji sterownika USB MIDI
– Podczas uruchamiania komputera
– Podczas pracy komputerowego programu MIDI
– Gdy komputer znajduje się w stanie uśpienia

W przypadku występowania innych problemów, związanych z ko-
munikacją MIDI przez port USB proszę dokładnie sprawdzić połą-
czenia kablowe oraz odpowiednie ustawienia w systemie
operacyjnym komputera.

* „Windows” to zastrzeżony znak towarowy firmy Microsoft Corporation.

* Macintosh to zastrzeżony znak handlowy firmy Apple Computer, Inc.

* Nazwy inny firm i produktów, wspomniane w niniejszej instrukcji mogą być zastrzeżonymi znakami handlowymi lub towarowymi ich posiadaczy.
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Menu USB

Menu USB zawiera funkcje, przeznaczone do zachowywania z pamięci USB i ładowania do niej utwo-
rów, zarejestrowanych za pomocą rekordera. Umożliwia również usuwanie plików i zmianę ich nazwy 

oraz formatowanie pamięci USB. 

 Opcje menu USB 

Nr Opis

1 Ładowanie utworu z pamięci USB do pamięci wewnętrznej.

2 Ładowanie pliku ze wszystkimi Zestawami Ustawień z pamięci USB do pamięci wewnętrznej.

3 Ładowanie jednego Zestawu Ustawień z pamięci USB do pamięci wewnętrznej.

4 Ładowanie pliku ustawień początkowych z pamięci USB do pamięci wewnętrznej.

5

Opcja

Load Song

Load Regist All 
Load Regist Single 
Load Startup Set. 
Save Song(INT) Zachowywanie w pamięci USB utworu, zarejestrowanego w pamięci wewnętrznej.

6 Save Song(SMF)
Zachowywanie w pamięci USB w formacie pliku SMF utworu, zarejestrowanego za pomocą rekordera 
w pamięci wewnętrznej instrumentu.

7 Save Regist All Zachowywanie wszystkich Zestawów Ustawień w pamięci USB.

8 Save Regist Single Zachowywanie jednego Zestawu Ustawień w pamięci USB..

9 Save Startup Set. Zachowywanie w pamięci USB bieżących ustawień jako konfiguracji startowej.

10 Rename Zmienianie nazwy pliku, przechowywanego w pamięci USB.

11 Delete Usuwanie pliku, przechowywanego w pamięci USB.

12 Format Formatowanie pamięci USB z usunięciem wszystkich znajdujących się w niej danych.

 Włączanie menu USB 

Gdy wyświetlany jest ekran roboczy, przeznaczony do normalnej gry: 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (MENU).

Na ekranie pojawią się opcje menu funkcji. 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj opcję „USB Menu”. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [ ] (ENTER), aby otworzyć. 

 Wybieranie żądanej funkcji 

Przesuwanie kursora 

Po włączeniu menu USB: 

Przyciskiem [▼] lub [▲] ustaw kursor na żądanej funkcji.

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (ENTER), aby otworzyć. 
Przesuwanie kursora Przycisk funkcyjny [2]: 

Wybieranie funkcji
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1 Load Song

Funkcja służy do ładowania do pamięci wewnętrznej instrumentu utworu, przechowywanego w pamięci USB. 

* Działanie funkcji spowoduje nadpisanie wszelkich danych, znajdujących się w pamięci wewnętrznej. 

* Więcej informacji o funkcji rekordera znajdziesz na stronie 50.

1. Wywoływanie funkcji „Load Song”

Po włączeniu menu USB (strona 114): 

Przyciskami [▲] i [▼] zaznacz opcję „Load Song”. 

2. Wybieranie pamięci utworów

Przyciskami [◄] i [►] wybierz numer komórki pamięci, do której 
chcesz załadować utwór. 

* Jeśli wybrana komórka pamięci będzie zawierać dane, na ekranie poja-
wi się symbol „*”.

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (ENTER).

Pojawi się ekran roboczy wyboru plików, wyświetlający pliki
utworów pianina CN39, znajdujące się w pamięci USB.

3. Wybieranie utworu do załadowania

Przyciskami [▼] i [▲] przesuwaj kursor, a następnie naciśnij 

przycisk funkcyjny [2] (LOAD), aby zaznaczyć plik audio. 

Pojawi się komunikat z żądaniem potwierdzenia chęci uruchomie-
nia lub anulowania wybranej operacji. 

4. Potwierdzenie operacji ładowania

Naciśnij przycisk funkcyjny [1] (YES), aby potwierdzić lub przycisk 
funkcyjny [3] (NO), aby zrezygnować. 

5. Wyłączanie funkcji „Load Song”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 

Aby odtworzyć załadowany utwór, patrz akapit „Odtwarzanie utwo-
ru” na stronie 52. 

Utwór był rejestrowany 
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Opcja „USB Menu” 

2 Load Regist All

Funkcja służy do ładowania do pamięci wewnętrznej instrumentu przechowywanego w pamięci USB pliku, zawiera-
jącego 16 Zestawów Ustawień. 
* Działanie funkcji spowoduje nadpisanie zawartości wszystkich komórek pamięci Zestawów Ustawień. 

* Więcej informacji o Zestawach Ustawień znajdziesz na stronie 34.

1. Wywoływanie funkcji „Load Regist All”

Po włączeniu menu USB (strona 114): 

Przyciskami [▲] i [▼] zaznacz opcję „Load Regist All”. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (ENTER).

Pojawi się ekran roboczy wyboru plików, wyświetlający pliki Zesta-
wów Ustawień, znajdujące się w pamięci USB. 

2. Wybieranie ładowanego pliku Zestawów Ustawień

Przyciskami [▼] i [▲] przesuwaj kursor, a następnie naciśnij przycisk 
funkcyjny [2] (SELECT), aby zaznaczyć plik Zestawu Ustawień. 

Pojawi się komunikat z żądaniem potwierdzenia chęci uruchomienia 
lub anulowania wybranej operacji. 

3. Potwierdzenie operacji ładowania

Naciśnij przycisk funkcyjny [1] (YES), aby potwierdzić lub przycisk 
funkcyjny [3] (NO), aby zrezygnować. 

4. Wyłączanie funkcji „Load Regist All”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 

Aby użyć załadowanych Zestawów Ustawień, patrz instrukcje na 
stronie 34. 
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3 Load Regist Single

Funkcja służy do ładowania do pamięci wewnętrznej instrumentu jednego Zestawu Ustawień, przechowywanego w pamięci USB. 

* Działanie funkcji spowoduje nadpisanie zawartości wybranego Zestawu Ustawień. 

* Więcej informacji o Zestawach Ustawień znajdziesz na stronie 34.

1. Wywoływanie funkcji „Load Regist Single”

Po włączeniu menu USB (strona 114): 

Przyciskami [▲] i [▼] zaznacz opcję „Load Regist Single”. 

2. Wybieranie komórki pamięci wewnętrznej

Przyciskami [] i [] wybierz numer komórki pamięci, do której 
chcesz załadować Zestaw Ustawień. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (ENTER). 

Pojawi się ekran roboczy wyboru plików, wyświetlający pliki Ze-
stawów Ustawień, znajdujące się w pamięci USB. 

3. Wybieranie ładowanego Zestawu Ustawień

Przyciskami [▼] i [▲] przesuwaj kursor, a następnie naciśnij 
przycisk funkcyjny [2] (LOAD), aby zaznaczyć Zestaw Ustawień. 

Pojawi się komunikat z żądaniem potwierdzenia chęci urucho-
mienia lub anulowania wybranej operacji. 

4. Potwierdzenie operacji ładowania

Naciśnij przycisk funkcyjny [1] (YES), aby potwierdzić lub przy-
cisk funkcyjny [3] (NO), aby zrezygnować. 

5. Wyłączanie funkcji „Load Regist Single”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 

Aby użyć załadowanego Zestawu Ustawień, patrz strona 34. 
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Opcja „USB Menu” 

4 Load Startup Set.

Funkcja służy do ładowania do pamięci wewnętrznej instrumentu pliku z ustawieniami początkowymi, przechowywanego w pa-

mięci USB. Załadowane ustawienia będą używane jako domyślne po każdym włączeniu zasilania pianina CN39. 

* Działanie funkcji spowoduje nadpisanie poprzednio zachowanych ustawień pamięci użytkownika. 

* Więcej informacji o ustawieniach początkowych znajdziesz na stronie 79.

1. Wyszukiwanie funkcji „Load Startup Set.”

Po włączeniu menu USB (strona 114): 

Przyciskami [▲] i [▼] zaznacz opcję „Load Startup Set.”.

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (ENTER). 

Pojawi się ekran roboczy wyboru plików, wyświetlający pliki 
ustawień początkowych, znajdujące się w pamięci USB. 

2. Wybieranie ładowanego pliku ustawień

Przyciskami [▼] i [▲] przesuwaj kursor, a następnie naciśnij 
przycisk funkcyjny [ ] (LOAD), aby zaznaczyć plik z ustawie-
niami początkowymi. 

Pojawi się komunikat z żądaniem potwierdzenia chęci urucho-
mienia lub anulowania wybranej operacji. 

3. Potwierdzenie operacji ładowania

Naciśnij przycisk funkcyjny [1] (YES), aby potwierdzić lub przy-
cisk funkcyjny [3] (NO), aby zrezygnować. 

4. Wyłączanie funkcji „Load Startup Set.”

Naciśnij przycisk funkcyjny [ ] (BACK), aby wrócić do menu 
funkcji. 
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5 Save Song(INT)

Funkcja służy do zachowywania w pamięci USB utworów rekordera, przechowywanych w pamięci wewnętrznej in-

strumentu we własnym formacie pianina CN39. 

* Utwory, zachowane w formacie własnym firmy Kawai, można później ponownie ładować do pamięci wewnętrznej instrumentu 

* Więcej informacji o funkcji rekordera znajdziesz na stronie 50.

1. Wywoływanie funkcji „Save Song(INT)”

Po włączeniu menu USB (strona 114): 

Przyciskami [▲] i [▼] zaznacz opcję „Save Song(INT)”. 

2. Wybieranie utworu

Przyciskami [◄] i [►] wybierz utwór z pamięci wewnętrznej, który 
chcesz zachować. 

* Jeśli wybrana komórka pamięci będzie zawierać dane, na ekranie pojawi
się symbol „*”. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (ENTER). 

Pojawi się ekran umożliwiający zredagowanie nazwy. 

3. Redagowanie nazwy utworu

Przyciskami [▼] i [▲] wybieraj znaki alfanumeryczne, a przyci-
skami [◄] i [►] przesuwaj kursor. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (SAVE), aby zachować plik lub 
przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby zrezygnować. 

Pojawi się komunikat z żądaniem potwierdzenia chęci urucho-
mienia lub anulowania operacji zachowania danych. 

4. Potwierdzenie zachowania danych

Naciśnij przycisk funkcyjny [1] (YES), aby potwierdzić lub przy-
cisk funkcyjny [3] (NO), aby zrezygnować. 

* Plik utworu zostanie zachowany w katalogu głównym pamięci USB.
Nie można zachować pliku w innym katalogu.

5. Wyłączanie funkcji „Save Song(INT)”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 

Utwór był rejestrowany 
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Opcja „USB Menu” 

6 Save Song(SMF)

Funkcja służy do zachowywania w pamięci USB utworów rekordera, przechowywanych w pamięci wewnętrznej in-

strumentu w postaci pliku SMF. 

* Zachowanych w pamięci utworów SMF nie można później ponownie załadować do pamięci wewnętrznej instrumentu, jednakże zachowane w pamięci

USB pliki MIDI można edytować za pomocą 16-śladowego rekordera. 

* Więcej informacji o funkcji rekordera znajdziesz na stronie 50. Więcej informacji o 16-śladowym rekorderze na stronie 60.

1. Wywoływanie funkcji „Save Song(SMF)”

Po włączeniu menu USB (strona 114): 

Przyciskami [▲] i [▼] zaznacz opcję „Save Song(SMF)”. 

2. Wybieranie utworu

Przyciskami [◄] i [►] wybierz utwór z pamięci wewnętrznej, który 
chcesz zachować. 

* Jeśli wybrana komórka pamięci będzie zawierać dane, na ekranie pojawi
się symbol „*”. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (ENTER). 

Pojawi się ekran, umożliwiający zredagowanie nazwy. 

3. Redagowanie nazwy utworu SMF

Przyciskami [▼] i [▲] wybieraj znaki alfanumeryczne, a przyciskami 
[◄] i [►] przesuwaj kursor. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [1] (SAVE), aby zachować plik lub przy-
cisk funkcyjny [3] (BACK), aby zrezygnować. 

Pojawi się komunikat z żądaniem potwierdzenia chęci uruchomienia 
lub anulowania operacji zachowania danych. 

4. Potwierdzenie zachowania danych

Naciśnij przycisk funkcyjny [1] (YES), aby potwierdzić lub przycisk 
funkcyjny [3] (NO), aby zrezygnować. 

* Plik SMF zostanie zachowany w katalogu głównym pamięci USB. Nie moż-
na zachować pliku w innym katalogu.

5. Wyłączanie funkcji „Save Song(SMF)”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 

Utwór był rejestrowany 
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7 Save Regist All

Funkcja służy do zachowywania w pamięci USB wszystkich Zestawów Ustawień, przechowywanych w pamięci in-

strumentu. 

* Więcej informacji o Zestawach Ustawień znajdziesz na stronie 34.

1. Wywoływanie funkcji „Save Regist All”

Po włączeniu menu USB (strona 114): 

Przyciskami [▲] i [▼] zaznacz opcję „Save Regist All”.

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (ENTER). 

Pojawi się ekran, umożliwiający zredagowanie nazwy. 

2. Redagowanie nazwy pliku Zestawów Ustawień

Przyciskami [▼] i [▲] wybieraj znaki alfanumeryczne, a przyci-
skami [◄] i [►] przesuwaj kursor. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [1] (SAVE), aby zachować plik lub 
przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby zrezygnować. 

Pojawi się komunikat z żądaniem potwierdzenia chęci urucho-
mienia lub anulowania operacji zachowania danych. 

3. Potwierdzenie zachowania danych

Naciśnij przycisk funkcyjny [ ] (YES), aby potwierdzić lub przy-
cisk funkcyjny [ ] (NO), aby zrezygnować. 

* Plik Zestawów Ustawień zostanie zachowany w katalogu głównym 
pamięci USB. Nie można zachować pliku w innym katalogu.

4. Wyłączanie funkcji „Save Regist All”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Opcja „USB Menu” 

8 Save Regist Single

Funkcja służy do zachowywania w pamięci USB jednego Zestawu Ustawień, przechowywanego w pamięci instru-

mentu. 

* Więcej informacji o Zestawach Ustawień znajdziesz na stronie 34.

1. Wywoływanie funkcji „Save Regist Single”

Po włączeniu menu USB (strona 114): 

Przyciskami [▲] i [▼] zaznacz opcję „Load Regist Single”. 

2. Wybieranie Zestawu Ustawień

Przyciskami [] i [] wybierz Zestaw Ustawień, który chcesz zacho-
wać. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (ENTER). 

Pojawi się ekran umożliwiający zredagowanie nazwy. 

3. Redagowanie nazwy pliku Zestawów Ustawień

Przyciskami [▼] i [▲] wybieraj znaki alfanumeryczne, a przyciskami 
[◄] i [►] przesuwaj kursor. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (SAVE), aby zachować plik lub przy-
cisk funkcyjny [3] (BACK), aby zrezygnować. 

Pojawi się komunikat z żądaniem potwierdzenia chęci uruchomienia 
lub anulowania operacji zachowania danych. 

4. Potwierdzenie zachowania danych

Naciśnij przycisk funkcyjny [1] (YES), aby potwierdzić lub przycisk 
funkcyjny [3] (NO), aby zrezygnować. 

* Plik Zestawów Ustawień zostanie zachowany w katalogu głównym pamięci
USB. Nie można zachować pliku w innym katalogu. 

5. Wyłączanie funkcji „Save Regist Single”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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9 Save Startup Set.

Funkcja służy do zachowywania w pamięci USB bieżących ustawień pamięci pianina CN39. 

* Więcej informacji o ustawieniach początkowych znajdziesz na stronie 80.

1. Wyszukiwanie funkcji „Save Startup Set.”

Po włączeniu menu USB (strona 114): 

Przyciskami [◄] i [►] odszukaj parametr „Save Startup Set.”. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (ENTER). 

Pojawi się ekran, umożliwiający zredagowanie nazwy. 

2. Redagowanie nazwy pliku

Przyciskami [▼] i [▲] wybieraj znaki alfanumeryczne, a przyciska-
mi [◄] i [►] przesuwaj kursor. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (SAVE), aby zachować plik lub 
przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby zrezygnować. 

Pojawi się komunikat z żądaniem potwierdzenia chęci uruchomie-
nia lub anulowania operacji zachowania danych. 

3. Potwierdzenie zachowania danych

Naciśnij przycisk funkcyjny [1] (YES), aby potwierdzić lub przycisk 
funkcyjny [3] (NO), aby zrezygnować. 

* Plik ustawień początkowych zostanie zachowany w katalogu głównym 
pamięci USB. Nie można zachować pliku w innym katalogu.

4. Wyłączanie funkcji „Save Startup Set.”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Opcja „USB Menu” 

10 Rename

Funkcja służy do zmieniania nazwy pliku utworu, pliku dźwiękowego i pliku Zestawów Ustawień, przechowywanego 

w pamięci USB. 

1. Wywoływanie funkcji „Rename”

Po włączeniu menu USB (strona 114): 

Przyciskami [▼] i [▲] zaznacz opcję „Rename”. Naciśnij przycisk 

funkcyjny [ ] (ENTER). 

Pojawi się ekran wyboru plików, wyświetlający pliki znajdujące się 
w pamięci USB. 

2. Wybieranie pliku

Przyciskami [▼] i [▲] przesuwaj kursor wyboru, a następnie naci-
śnij przycisk funkcyjny [2] (RENAME), aby wybrać plik, którego 
nazwę chcesz zmienić. 

Pojawi się ekran, umożliwiający zredagowanie nazwy. 

3. Zmiana nazwy pliku

Przyciskami [▼] i [▲] wybieraj znaki alfanumeryczne, a przyci-
skami [◄] i [►] przesuwaj kursor. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (RENAME), aby zachować plik lub 
przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby zrezygnować. 

Pojawi się komunikat z żądaniem potwierdzenia chęci uruchomie-
nia lub anulowania wybranej operacji. 

4. Potwierdzanie zmiany

Naciśnij przycisk funkcyjny [ ] (YES), aby potwierdzić lub przycisk 
funkcyjny [ ] (NO), aby zrezygnować. 

5. Wyłączanie funkcji „Rename”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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11 Delete

Funkcja służy do usuwania pliku utworu, pliku dźwiękowego i pliku Zestawów Ustawień, przechowywanego w 

pamięci USB. Skasowanego pliku nie można odzyskać. 

1. Wywoływanie funkcji „Delete”

Po włączeniu menu USB (strona 114): 

Przyciskami [▼] i [▲] zaznacz opcję „Delete”. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (ENTER). 

Pojawi się ekran wyboru plików, wyświetlający pliki znajdujące 
się w pamięci USB. 

2. Wybieranie pliku

Przyciskami [▼] i [▲] przesuwaj kursor wyboru, a następnie na-
ciśnij przycisk funkcyjny [2] (OK), aby usunąć plik. 

Pojawi się komunikat z żądaniem potwierdzenia chęci urucho-
mienia lub anulowania wybranej operacji. 

3. Potwierdzanie usunięcia

Naciśnij przycisk funkcyjny [1] (YES), aby potwierdzić lub przy-
cisk funkcyjny [3] (NO), aby zrezygnować. 

4. Wyłączanie funkcji „Delete”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Opcja „USB Menu” 

12 Format

Funkcja służy do formatowania podłączonej do instrumentu pamięci USB, co spowoduje skasowanie wszystkich 
znajdujących się tam danych. 

Uruchomienie funkcji spowoduje skasowanie wszystkich danych, znajdujących się w podłączonej 
do instrumentu pamięci USB. Należy zachować ostrożność, aby nie stracić ważnych danych. 

1. Wywoływanie funkcji „Format”

Po włączeniu menu USB (strona 114): 

Przyciskami [▲] i [▼] zaznacz funkcję „Format”. 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (ENTER). 

Pojawi się komunikat z żądaniem potwierdzenia chęci uruchomienia 
lub anulowania wybranej operacji. 

2. Potwierdzenie operacji formatowania

Naciśnij przycisk funkcyjny [1] (YES), aby potwierdzić lub przycisk 
funkcyjny [3] (NO), aby zrezygnować. 

3. Wyłączanie funkcji „Format”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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Opcja „Bluetooth Settings”
Opcja zawiera parametry, umożliwiające włączanie lub wyłączanie trybów Bluetooth MIDI i Bluetooth AUDIO oraz 
regulację głośności wejściowej w ramach trybu Bluetooth AUDIO.
* Dostępność trybu Bluetooth MIDI zależy od kraju użytkowania instrumentu.

 Bluetooth Settings

Nr Wartość domyślna

1 On

2 0

3

Parametr

Bluetooth Audio

Audio Volume

Bluetooth MIDI

Opis

Włączanie lub wyłączanie trybu Bluetooth AUDIO.

Regulacja głośności wejściowej w trybie Bluetooth AUDIO.

Włączanie lub wyłączanie trybu Bluetooth MIDI. On

* W dalszych opisach, na pierwszym rysunku ekranu OLED (tzn. w kroku 1) będą pokazywane ustawienia domyślne.

 Włączanie opcji „Bluetooth Settings” 

Naciśnij ponownie przycisk funkcyjny [2] (ENTER), aby otwo-
rzyć. 

 Wybieranie i edycja żądanego parametru

Zmiana wartości

Przesuwanie kursora

Po włączeniu opcji „Bluetooth Settings”: 

Przyciskiem [▼] lub [▲] ustaw kursor na żądanym parametrze. 

Przyciskiem [◄] lub [►] dobierz żądaną wartość. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 

przyciski [] i []. 

Gdy wyświetlany jest ekran roboczy, przeznaczony do normalnej gry: 

Naciśnij przycisk funkcyjny [2] (MENU). 

Na ekranie pojawi się menu funkcji. 

Przyciskiem [] lub [] odszukaj opcję „Phone Settings”. 



128

U
st

aw
ie

ni
a

Opcja „Bluetooth Settings”

1 Bluetooth Audio
Parametr jest używany do włączania lub trybu Bluetooth AUDIO w pianinie CN39. Po włączeniu, pianino CN39 
można połączyć ze smartfonem, tabletem lub innym urządzeniem, zapewniając bezprzewodową komunikację MIDI, 
umożliwiającą odytwarzanie przechowywanej tam muzyki przez głośniki instrumentu lub podłączone do niego 
słuchawki.
* Wartość parametru jest zachowywana automatycznie i i wywoływana za każdym razem po włączeniu zasilania instrumentu.

 Wartości parametru „Bluetooth Audio”

Bluetooth Audio 

Off

On (domyślna)

Opis

Tryb Bluetooth AUDIO instrumentu będzie wyłączony.

Tryb Bluetooth AUDIO instrumentu będzie włączony.

1. Wyszukiwanie parametru „Bluetooth Audio”

Po włączeniu opcji „Bluetooth Settings” (strona 127):

Przyciskami  i  zaznacz parametr „Bluetooth Audio”.

2. Zmiana wartości parametru „Bluetooth Audio”

3. Wyłączanie parametru „Bluetooth Audio”

 Łączenie pianina CN39 z urządzeniem przenośnym w trybie Bluetooth AUDIO

Po włączeniu w pianinie CN39 trybu Bluetooth AUDIO należy włączyć komunikację Bluetooth w urządzeniu przenośnym. 
Po kilku sekundach opcja „CN39 Audio” powinna pojawić się na wykazie urządzeń w ustawieniach Bluetooth urządzenia 
przenośnego. Naciśnij opcję „CN39 Audio”, aby połączyć urządzenie z instrumentem.  Teraz przez głośniki pianina lub po-
dłączone do niego słuchawki powinien być możliwy odsłuch dźwięku, odtwarzanego przez urządzenie przenośne.

* W przypadku utraty połączenia lub dźwięku albo wystąpienia zakłóceń należy u producenta urządzenia przenośnego sprawdzić 
kompatybilność trybu Bluetooth AUDIO.

* Wykaz potencjalnych problemów i zalecane rozwiązania w przypadku używania komunikacji Bluetooth można znaleźć na stronie 138 tej 
instrukcji obsługi.

* Podczas odtwarzania dźwięku w trybie Bluetooth Audio parametr „Auto Power Off” wciąż będzie aktywny.

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru „Bluetooth 
Audio”. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wartość parametru jest zachowywana automatycznie i i wywoływana za 
każdym razem po włączeniu zasilania instrumentu.

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 
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2 Audio Volume
Parametr jest używany do zwiększania lub zmniejszania poziomu głośności dźwięku, odtwarzanego w trybie 
Bluetooth AUDIO. Chociaż na ogół zaleca się regulowanie głośności w urządzeniu przenośnym, ten parametr może 
być użyteczny w pewnych sytuacjach.
* Wartość parametru jest zachowywana automatycznie i i wywoływana za każdym razem po włączeniu zasilania instrumentu.

1. Wyszukiwanie parametru „Audio Volume”

Po włączeniu opcji „Bluetooth Settings” (strona 127):

Przyciskami  i   zaznacz parametr „Audio Volume”.

2. Zmiana wartości parametru „Audio Volume”

* Wartość parametru może zmieniać się w zakresie od -15~+16.

* Nadmierne zwiększanie wartości parametru może być przyczyną 
zniekształceń lub pogorszenia jakości dźwięku.

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość parametru „Audio Volume”. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wartość parametru jest zachowywana automatycznie i i wywoływana za 
każdym razem po włączeniu zasilania instrumentu.

3. Wyłączanie parametru „Bluetooth Audio”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 



3 Bluetooth MIDI
Parametr „Bluetooth MIDI” jest używany do włączania lub wyłączania trybu Bluetooth MIDI w pianinie CN39. Po włączeniu, 

pianino CN39 można połączyć ze smartfonem, tabletem lub innym urządzeniem, zapewniając bezprzewodową komunikację 

MIDI, umożliwiającą korzystanie z wielu aplikacji muzycznych. 

* Wartość parametru jest zachowywana automatycznie i i wywoływana za każdym razem po włączeniu zasilania instrumentu.

 Wartości parametru „Bluetooth MIDI” 

Wartość

Off

On (domyślna)

Opis

Funkcja Bluetooth MIDI będzie wyłączona.

Funkcja Bluetooth MIDI będzie włączona.

1. Wyszukiwanie parametru „Bluetooth MIDI”

Po włączeniu opcji „Bluetooth Settings” (strona 127): 

Przyciskami [▲] i [▼] odszukaj parametr „Bluetooth MIDI”. 

4. Zmiana wartości parametru „Bluetooth MIDI”

Przyciskami [◄] i [►] dobierz wartość „On” lub „Off”. 

* Aby zresetować parametr do wartości domyślnej, naciśnij równocześnie 
przyciski [] i [].

* Wartość parametru jest zachowywana automatycznie i i wywoływana za 
każdym razem po włączeniu zasilania instrumentu.

5. Wyłączanie parametru „Bluetooth MIDI”

Naciśnij przycisk funkcyjny [3] (BACK), aby wrócić do menu funkcji. 

 Łączenie pianina CN39 z urządzeniem przenośnym za pomocą funkcji Bluetooth MIDI 

Po włączeniu funkcji Bluetooth MIDI w pianinie CN39, w urządzeniu przenośnym najpier włącz funkcję Bluetooth, a następnie uruchom aplika-
cję MIDI. Po kilku chwilach opcja „CN39” powinna pojawić się na wykazie urządzeń. Dotknij ikonę pianina CN39, aby połączyć instrument z 
urządzeniem przenośnym. Teraz komunikacja aplikacji MIDI z pianinem CN39 powinna być możliwa. 

* Połączenie pianina CN39 z urządzeniem przenośnym za pomocą funkcji Bluetooth MIDI spowoduje wyłączenie gniazd MIDI oraz trybu USB MIDI. 

* Kompatybilność urządzenia przenośnego z funkcją Bluetooth MIDI należy sprawdzać u producenta urządzenia i dostawcy aplikacji. 

* Wykaz potencjalnych problemów podczas używania komunikacji Bluetooth i zalecane rozwiązania można znaleźć na stronie 133 tej instrukcji. 

* Więcej informacji o łączności w systemie Bluetooth można znaleźć w instrukcji dodatkowej Bluetooth® Connectivity, do pobrania ze strony firmy Kawai: 
http://www.kawai-global.com/support/manual/ 

Opcja „Bluetooth Settings”

130
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Instrukcja montażu

Przed rozpoczęciem montażu pianina CN39 prosimy o uważne przeczytanie instrukcji montażowej. Należy zadbać, 

aby montaż pianina był wykonywany przez dwie osoby, szczególnie wtedy, gdy korpus instrumentu trzeba położyć 

na statywie.

 Dołączone części 

Przed rozpoczęciem montażu upewnij się, że do pianina dołączono wszystkie części. 
Do zmontowania instrumentu potrzebny będzie również śrubokręt krzyżakowy (brak w wyposażeniu). 

Pianino Boki (lewy i prawy) Skrzynka pedałów (ze śrubą wsporczą) 

Tył Zasilacz  Kabel zasilania 

Zespół wieszaka słuchawekZestaw śrub 
i wkrętów  

Wieszak na słuchawki Wkręt mocujący (14 mm) x 2 

Wkręt samogwintujący (czarny, 30 mm) x 4 

Wkręt samogwintujący (czarny, 20 mm) x 4 

Wkręt samogwintujący (srebrny, 16 mm) x 4 

* W przypadku instrumentów z wykończeniem Satin
White, zamiast czarnych wkrętów dołączone są 
wkręty srebrne.

* Wkręty samogwintujące  znajdują się w
oddzielnym woreczku.

Śruba (z podkładką) x 4
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Instrukcja montażu 

1. Mocowanie boków do skrzynki pedałów

 Odłączyć i rozciągnąć kabel pedałów, przymocowany do dna 
skrzynki pedałów (D). 

Skrzynkę pedałów (D) przykręcić do lewego (B) i prawego 
(C) boku, używając tymczasowych śrub mocujących, znajdu-
jących się na obu końcach skrzynki. 

 Upewnić się, że skrzynka pedałów i boki stykają się, a mię-
dzy montowanymi częściami nie ma dużych szczelin. 

 W pokazany na rysunku sposób włożyć do otworów cztery 
krótkie, srebrne wkręty samogwintujące  i mocno skręcić 
skrzynkę i boki. 

 szczelina 

Kabel pedałów 

Tymczasowa śruba 
mocująca 

2. Montaż ścianki tylnej

 Zmontowane boki i skrzynkę pedałów ustawić (pionowo) na 
podłodze. 

* Upewnić się, że śruba wsporcza jest wkręcona w skrzynkę peda-
łów. 

 Lekko przykręcić tył (E) do lewego i prawego boku, używając 
czterech czarnych, długich wkrętów samogwintujących . 

 Lekko przykręcić tył do skrzynki pedałów, używając czterech 
czarnych, średniej długości wkrętów samogwintujących . 

Wyregulować położenie skrzynki pedałów, boków i ścianki 
tylnej, aby mieć pewność, że wszystkie elementy są zrówna-
ne ze sobą, a następnie mocno dokręcić śruby z punktów  
i . 

Śruba wsporcza pedałów 

Nie są zrównane 
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3. Montaż pianina na statywie

W kolejnym kroku procesu montażu zapewnić so-
bie udział co najmniej dwóch osób.  

 Podnieść pianino (A) i ostrożnie położyć na podstawie. 
 Pianino umieścić bliżej przodu statywu, aby widać było meta-

lowe wsporniki mocujące, gdy będzie się patrzeć z góry. 

 Delikatnie pchnąć pianino do tyłu, aż korpus połączy się ze 
wspornikami i osiądzie na miejscu. Po właściwym ułożeniu, 
otwory śrub mocujących powinny być widoczne patrząc od 
spodu pianina. 

* Jeśli otworów na śruby nie widać, poluzować śruby, zamocowane w

punkcie 2– . 

Podnosząc pianino uważać, aby nie przygnieść 
dłoni lub nie przyciąć palców. 

4. Mocowanie pianina do statywu

 Przyjrzeć się od przodu, aby mieć pewność, że korpus piani-
na i boki statywu są zrównane. 

Jeśli elementy nie są zrównane, poluzować śruby, wkręcone w
punkcie 2– . 

Przód korpusu pianina przykręcić lekko do statywu, używając 
dwóch śrub (z podkładką) . 

Tył korpusu pianina lekko przykręcić od spodu do statywu, 
używając dwóch pozostałych śrub      (z podkładką). 

Gdy wszystkie cztery śruby będą wkręcone, a korpus pianina 
poprawnie ułożony na podstawie, dokręcić wszystkie śruby. 

Dokładnie dokręcić wszystkie śruby i wkręty, aby 
mieć pewność, że pianino jest dobrze przymoco-
wane do podstawy. 

Widok 
od przodu 

*
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Instrukcja montażu 

5. Podłączanie kabla pedałów i kabla zasilania

 Do gniazda [DC IN], umieszczonego w dnie pianina, podłą-
czyć kabel zasilacza, a następnie przeciągnąć go przez 
szczelinę w ściance tylnej poza instrument 

 Kabel pedałów (wychodzący z tyłu skrzynki pedałów) prze-
ciągnąć przez szczelinę ku przodowi korpusu pianina i pod-
łączyć do gniazda [PEDAL]. 

 Po podłączeniu kabli zamocować je opaskami, aby zapewnić 
schludny wygląd całości. 

Aby uniknąć uszkodzenia wtyczek lub zagięcia 
kołeczków, należy pamiętać o zachowaniu wła-
ściwej orientacji i podczas podłączania nie sto-
sować nadmiernej siły. 

6. Montaż wieszaka na słuchawki (opcja)

Wieszak na słuchawki znajduje się w wyposażeniu pianina CN39 
i można na nim wieszać słuchawki, gdy nie są używane. 

 Jeśli zachodzi potrzeba, przykręć wieszak do dna korpusu 
pianina, używając dwóch dołączonych wkrętów samogwintu-
jących. 

7. Regulacja śruby wsporczej pedałów

 Pokręcić śrubą w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek 
zegara wykręcając ją, aż zetknie się mocno z podłogą. 

Przesuwając instrument, śrubę wsporczą należy 
zawsze usuwać lub wkręcać w skrzynkę pedałów, 
a po ustawieniu instrumentu w nowym miejscu 
wyregulować ponownie, aby zapewnić wsparcie. 
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Współpraca z innymi urządzeniami 

Pianino CN39 posiada rozmaite gniazda, umożliwiające łączenie instrumentu z urządzeniami MIDI, komputerami, 

głośnikami i mikserami. Do wzmacniacza i głośników instrumentu można również podłączać zewnętrzne urządzenia 

audio, takie jak odtwarzacz MP3, tablet lub inny instrument klawiszowy. Poniższy rysunek pokazuje gniazda in-

strumentu oraz ich typowe zastosowanie. 

Podłączanie urządzeń audio 
do głośników pianina CN39 

Podłączanie instrumentu do komputera lub 
tabletu w celu wymiany komunikatów MIDI. 

Komputer 

Łączenie instrumentu z komputerem 
lub tabletem w celu wymiany komuni-
katów MIDI. 

USB typ A 

USB typ B 

Podłączanie instrumentu do modułów MIDI, 
innych instrumentów lub urządzeń, itd. 

Przed podłączeniem pianina CN39 do innych urządzeń upewnij się, że zasilanie całego sprzętu jest wyłączone. Jeśli po-

łączenia będą wykonywane przy włączonym zasilaniu, zewnętrzne zakłócenia będące w stanie uszkodzić pianino mogą 

wzbudzić obwody wzmacniające instrumentu, uniemożliwiając generowanie dźwięku. W takim przypadku należy wyłą-

czyć zasilanie i włączyć je ponownie, aby zresetować obwód ochronny wzmacniacza.

Nie należy łączyć gniazd grup LINE IN i LINE OUT jednym kablem (zwierać). Spowoduje to powstawanie pętli audio 

(oscylacji), która uszkodzi instrument.

USB to HOSTPEDAL MIDI
IN OUT

DC IN 15V

Tablet

* W przypadku braku portu USB typu A niezbędne 
jest zastosowanie oddzielnej przejściówki.
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136  

Współpraca z innymi urządzeniami 

Panel gniazd 

 Gniazda grupy LINE IN (1/4 cala typu JACK) 

Te gniazda służą do podłączania stereofonicznego wyjścia in-
strumentu elektronicznego lub sprzętu audio do głośników piani-
na CN39. Poziom sygnału wejściowego należy regulować w pod-
łączonym urządzeniu. 

W przypadku podłączania urządzenia monofonicznego, należy 
używać gniazda [L/MONO]. 

 Gniazdo [USB to HOST] (typu B) 

Ten port USB służy do łączenia pianina CN39 z komputerem za 
pomocą niedrogiego kabla USB. Po wykonaniu połączenia in-
strument może być używany jako standardowe urządzenie MIDI, 
transmitujące i odbierające komunikaty MIDI. Gniazdo USB typu 
B połącz z komputerowym gniazdem USB typu A. 

* Więcej informacji o trybie USB MIDI na stronie 113. 

Poprzez zastosowanie oddzielnych przejściówek port ten może 
być również używany do łączenia pianina CN39 z tabletami typu 
Apple iPad lub innymi urządzeniami przenośnymi.

 Gniazda grupy LINE OUT (1/4 cala typu JACK) 

Te gniazda są stereofonicznym wyjściem liniowym, którego sy-
gnał należy doprowadzać do zewnętrznych głośników, wzmac-
niaczy, mikserów, urządzeń rejestrujących lub podobnego sprzę-
tu. 

Sygnał monofoniczny należy wyprowadzać gniazdem [L/MONO]. 

Potencjometr [MASTER VOLUME] nie zmienia poziomu głośno-
ści sygnału, wyprowadzanego gniazdami tej grupy. 

 Grupa MIDI 

Te gniazda służą do łączenia pianina CN39 z zewnętrznymi 
urządzeniami MIDI, jak również z komputerami, wyposażonymi w 
interfejs MIDI, jako alternatywę gniazda [USB to HOST]. 

* Więcej informacji o systemie MIDI na stronie 1 oddzielnego dokumentu 
„Ustawienia MIDI pianina CN39”. 

Panel słuchawek 

 Gniazda słuchawkowe (1/4 i 1/8 cala typu JACK) 

Te gniazda służą do podłączania stereofonicznych słuchawek. 
Równocześnie można podłączać dwie pary stereofonicznych 
słuchawek. Podłączenie słuchawek spowoduje odłączenie we-
wnętrznych głośników pianina. 

 Gniazdo [USB to DEVICE] (typu A) 

Ten port USB służy do podłączania pamięci USB. Daje to możli-
wość bezpośredniego odtwarzania plików audio typu MP3 lub 
WAV oraz utworów SMF. Można również rejestrować pliki dźwię-
kowe za pomocą rekordera pianina i zachowywać w pamięci 
wewnętrznej dla potomności. 

 Informacja o urządzeniach USB 

 Gniazdo [USB to DEVICE] spełnia wymagania standardu
USB2.0 Hi-Speed. Starsze urządzenia USB mogą być uży-
wane, jednakże szybkość transferu danych będzie ograniczo-
na do maksymalnej prędkości transferu podłączonego urzą-
dzenia.

 Gniazdo [USB to DEVICE] służy głównie do podłączania pa-
mięci USB, jednakże może być również używane do podłą-
czania napędów dyskietek, przeznaczonych do zachowywa-
nia utworów, zarejestrowanych w pamięci wewnętrznej in-
strumentu lub odtwarzania plików SMF.

 Przed użyciem pamięci USB może być konieczne jej sforma-
towanie za pomocą tego instrumentu. W takim przypadku na-
leży użyć parametru „Format”, opisanego na stronie 126.
Sformatowanie pamięci USB spowoduje skasowanie wszyst-
kich znajdujących się w niej danych.

 Należy unikać odłączania pamięci USB podczas ładowania i
zapisu danych, podczas redagowania nowej nazwy lub usu-
wania utworu oraz w czasie formatowania.

 Inne urządzenia USB, takie jak mysz, klawiatura lub ładowar-
ka akumulatorków nie mogą być używane z tym instrumen-
tem.
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Nieprawidłowości w działaniu 

Poniższe tabele podsumowują sprawy, z którymi można się zetknąć podczas używania pianina CN39 i podają typo-

we przyczyny oraz zalecane rozwiązania. 

 Zasilanie 

Problem Możliwa przyczyna i rozwiązanie Nr strony

Instrument nie włącza się.
Sprawdź, czy kabel zasilania jest dobrze zamocowany w instrumencie i 
podłączony do ściennego gniazda zasilania.

14

Instrument wyłącza się sam po pewnym czasie. Sprawdź wartość parametru „Auto Power Off”. 81

 Dźwięk 

Problem Możliwa przyczyna i rozwiązanie Nr strony
Sprawdź, czy suwak potencjometru [MASTER VOLUME] nie znajduje się 
w najniższym położeniu. 

16

Sprawdź, czy słuchawki lub przejściówka słuchawkowa są podłączone do 
gniazda słuchawkowego. 

16

Instrument jest włączony, ale klawisze nie

 

generują dźwięku. 

Sprawdź, czy parametr „Local Control” opcji „MIDI Settings” nie ma warto-
ści „On”. 

„Ustawienia 
MIDI pianina 

CN39”

5
Dźwięk jest zniekształcony podczas gry z wy-
sokimi poziomami głośności. 

Sprawdź, czy suwak potencjometru [MASTER VOLUME] jest ustawiony w 
odpowiednim położeniu i zredukuj poziom głośności, jeśli słyszalne są 
zniekształcenia dźwięku. 

16

Podczas grania brzmieniem fortepianowym 
słychać dziwne dźwięki lub zakłócenia. 

Instrument stara się odtwarzać bogatą różnorodność dźwięków, genero-
wanych przez fortepian akustyczny tak wiernie, jak tylko jest to możliwe. 
W tym również rezonans strun i zakłócenia od pracy pedałów oraz inne 
subtelności związane z grą na fortepianie. 

Chociaż te wszystkie dźwięki mają na celu zwiększenie realizmu brzmie-
nia tego instrumentu, można je zredukować lub wyłączyć za pomocą opcji 
„Virtual Tech.”. 

83

18 najwyższych nut wybrzmiewa dłużej, niż 
nuty sąsiednie nawet wtedy, gdy pedał tłumika 
nie jest wciśnięty. 

Instrument zachowuje się prawidłowo, odtwarzając nie tłumione nuty (za-
zwyczaj dwóch najwyższych oktaw) fortepianu akustycznego. 

–

 Pedały 

Problem Możliwa przyczyna i rozwiązanie Nr strony
Praca pedałów jest niestabilna lub nie działają 
wcale.

Sprawdź, czy kabel pedałów jest poprawnie podłączony do instrumentu. 134

Podczas naciskania pedału skrzynia pedałów 
kiwa się.

Sprawdź położenie śruby wsporczej. 134

 Słuchawki 

Problem Możliwa przyczyna i rozwiązanie Nr strony

Poziom głośności w słuchawkach jest zbyt 
niski.

Jeśli znamionowa impedancja słuchawek będzie mniejsza niż 100 omów, 
wartość parametru „Phones Vol.” opcji „Basic Settings” należy zmienić na 
„High”.

112

Dźwięk w słuchawkach jest dziwny. Sprawdź, czy parametry „SHS Mode” i „Phones Type” mają wartość „Nor-
mal”.

110 
111
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Nieprawidłowości w działaniu 

 USB (urządzenia pamięci masowej) 

Problem Możliwa przyczyna i rozwiązanie Nr strony
Sprawdź, czy pamięć USB jest sformatowana na system plików FAT lub 
FAT32 i czy blokada dostępu nie jest aktywna. 

136 Pamięć USB nie jest rozpoznawana lub wydaje 
się nie działać po podłączeniu do gniazda 
[USB to DEVICE]. Odłącz pamięć USB, wyłącz zasilanie instrumentu i włącz je ponownie, a 

następnie jeszcze raz podłącz pamięć USB. Jeśli pamięć USB w dalszym 
ciągu nie będzie działać, być może jest uszkodzona lub niekompatybilna. 
Spróbuj użyć innej pamięci USB. 

– 

Instrument zawiesza się na chwilę po podłą-
czeniu pamięci USB. 

To typowe zachowanie w przypadku używania pamięci USB o bardzo 
dużej pojemności (powyżej 8 GB). 

– 

 USB MIDI, MIDI, Bluetooth® MIDI 

Problem Możliwa przyczyna i rozwiązanie Nr strony

Upewnij się, że w komputerze zainstalowano sterownik USB MIDI. 113
Sprawdź, czy w ustawieniach wejściowych i wyjściowych używanego pro-
gramu wybrano opcję „USB Audio Device” lub „KAWAI USB MIDI”.

113
Instrument jest podłączony do komputera ka-
blem USB (lub przejściówką USB-MIDI), jed-
nakże program komputerowy nie reaguje, gdy 
gram. Sprawdź, czy instrument nie jest połączony z urządzeniem poprzez system 

Bluetooth. 
130 

Sprawdź, czy w instrumencie włączona jest funkcja Bluetooth. 130 

Sprawdź, czy w urządzeniu przenośnym włączona jest funkcja Bluetooth. – 
Spróbuj usunąć połączenie Bluetooth między instrumentem i urządzeniem, 
wybierając w urządzeniu opcję „Zapomnij”. 

– 
Instrument nie łączy się urządzeniem lub apli-
kacją poprzez system Bluetooth. 

Spróbuj wyłączyć instrument i włączyć, a następnie uruchom ponownie 
urządzenie przenośne 

– 

 Pliki MP3/WAV/SMF 

Problem Możliwa przyczyna i rozwiązanie Nr strony
Sprawdź, czy poziom głośności odtwarzacza audio nie jest ustawiony na 
wartość „0”.

59
Brak dźwięku w przypadku odtwarzania pliku 
audio MP3/WAV z pamięci USB. Sprawdź, czy format pliku audio jest właściwy i czy występuje w tabeli 

obsługiwanych formatów.
58

Sprawdź, czy format pliku audio jest właściwy i czy występuje w tabeli 
obsługiwanych formatów.

58
Plik audio MP3/WAV, znajdujący się w pamięci 
USB brzmi dziwnie lub nie jest odtwarzany 
prawidłowo.

Szybkość transferu danych z pamięci USB może być zbyt mała, aby od-
twarzać ten plik audio. Spróbuj użyć innej pamięci USB upewniając się, że 
jest zgodna ze standardem USB2.0 Hi-Speed.

136

Podczas rejestrowania plików audio MP3/WAV 
głośność jest zbyt niska lub zbyt wysoka 
(dźwięk zniekształcony).

Przed rozpoczęciem zapisu sprawdź wartość parametru „Gain” i dobierz 
odpowiedni poziom zapisu, jeśli zachodzi taka potrzeba.

56



D
o

d
at

ki
 

139

Wykaz utworów demonstracyjnych 

Nazwa brzmienia Tytuł utworu Kompozytor

PIANO 1

SK Concert Grand La Campanella Liszt

EX Concert Grand Hungarian Rhapsodies No.6 Liszt

SK-5 Grand Lieder Ohne Worte No.18 “Duetto” Mendelssohn

Studio Grand Oryginalny Kawai

Studio Grand 2 Oryginalny Kawai

Mellow Grand Sonata No.30 Op.109 Beethoven

Mellow Grand 2 La Fille aux Cheveux de lin Debussy

PIANO 2

Upright Piano Alpenglühen Op.193 Oesten

Standard Grand Petit Chien Chopin

Modern Piano Oryginalny Kawai

E. PIANO

Classic E.Piano Oryginalny Kawai

Modern E.P. Oryginalny Kawai

Modern E.P. 2 Oryginalny Kawai

ORGAN

Jazz Organ Oryginalny Kawai

Blues Organ Oryginalny Kawai

Chorale Prelude “Wachet auf, ruft uns die Stimme.” BachChurch Organ

HARPSI & MALLETS

Harpsichord French Suite No.6 Bach

Vibraphone Oryginalny Kawai

Oryginalny KawaiClavi

STRINGS & CHOIR

Slow Strings Oryginalny Kawai

String Pad Oryginalny Kawai

String Ensemble Le quattro stagioni: la “Primavera” Vivaldi

Choir Londonderry Air Irlandzka melodia ludowa

Choir 2 Oryginalny Kawai

New Age Pad Oryginalny Kawai

Atmosphere Oryginalny Kawai

BASS

Wood Bass Oryginalny Kawai

Electric Bass Oryginalny Kawai

Fretless Bass Oryginalny Kawai

W. Bass & Ride Oryginalny Kawai

OTHERS

Zwei Rapsodien Op.79 Nr.2 Brahms

Piano Concerto a moll Op.16 Grieg
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Wykaz parametrów

Poniższa tabela zawiera wykaz wszystkich parametrów i funkcji interfejsu panelowego pianina CN39, wraz z dos-
tępnym zakresem wartości lub typem, wartością domyślną oraz zaznaczeniem, czy wartość danego parametru  
może być zachowana w Zestawie Ustawień i ustawieniach początkowych.

Nr Nazwa parametru Zakres / Typ                                                        Wartość domyślna    Zest. Ustawień      Ustaw.początk.

1. Basic Settings

1 Key Transpose –12 (C)~+12 (C) 0  (C)  

2 Song Transpose –12 (C)~+12 (C) 0 – –

3 Tone Control Flat, Brilliance, Bass Boost, Bass Cut, Mid Boost, Loudness, Bright, 

Mellow, User

Flat  

Brilliance –10~+10 0  

User Low –6~+6 0 dB  

User Mid-low Freq. 250 Hz~4000 Hz 560 Hz  

User Mid-low dB –6~+6 0 dB  

User Mid-high Freq. 250 Hz~4000 Hz 1250 Hz  

User Mid-high dB –6~+6 0 dB  

User High –6~+6 0 dB  

4 Speaker Volume Normal, Low Normal – 

5 Tuning 427.0 Hz~453.0 Hz 440.0 Hz  

6 Damper Hold Off, On Off  

7 Split Off, On Off  

8 Four Hands Off, On Off  

9 Startup Setting n/a – – –

10 Factory Reset n/a – – –

11 Auto Display Off 15 secs., 5 min., 30 min. 5 min. – – *

12 Auto Power Off Off, 15 min., 60 min., 120 min. – – – *

2. Virtual Technician

1 Touch Curve Light+, Light, Normal, Heavy, Heavy+, Off, User 1/2 Normal  

2 Voicing Normal, Mellow 1, Mellow 2, Dynamic, Bright 1, Bright 2, User 1~4 Normal  

User Voicing –5~+5 – – 

3 Damper Resonance Off, 1~10 5  

4 Damper Noise Off, 1~10 5  

5 String Resonance Off, 1~10 5  

6 Undamped String Resonance Off, 1~10 5  

7 Cabinet Resonance Off, 1~10 1  

8 Key-off Effect Off, 1~10 5  

9 Fall-back Noise Off, 1~10 5  

10 Hammer Delay Off, 1~10 Off  

11 Topboard Simulation Open3, Open2, Open1, Closed Open 3  

12 Decay Time 1~10 5  

13 Minimum Touch 1~20 1  

14 Stretch Tuning Off, Normal, Wide, User 1~4 Normal  

User Tuning –50~+50 – – 

15 Temperament Equal, Pure Major, Pure Minor, Pythagorean, Meantime,  

Werckmeister, Kirnberger, User

Equal Temp.  

User Temperament –50~+50 –  

16 Temperament Key C~B C  

17 Key Volume Normal, High Damping, Low Damping, High & Low Damping, 

Center Damping, User 1~4

Normal  

User Key Volume –50~+50 – – 

18 Half-Pedal Adjust 1~10 5  

19 Soft Pedal Depth 1~10 3  
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Nr Nazwa parametru Zakres / Typ Wartość domyślna Zest. Ustawień Ustaw. początk.

3. Phones Settings

1 SHS Mode Off, Forward, Normal, Wide Normal – 

2 Phones Type Normal, Open, Semi-open, Closed, Inner-ear, Canal Normal – 

3 Phones Volume Normal, High Normal – 

4. MIDI Settings

1 MIDI Channel 1ch~16ch 1  

2 Send PGM Change # 1~128 1  

3 Local Control Off, On On  

4 Trans. PGM Change Off, On On  

5 Multi-timbral Mode Off, On1, On2 Off  

6 Channel Mute Play, Mute (for each channel) Play All  

6. Bluetooth Settings

1 Bluetooth Audio Off, On On – – *

2 Bluetooth Audio Volume –15~+16 0 – – *

Off, On On – – *3 Bluetooth MIDI

Dual Mode

Sound Combination n/a n/a  

Balance 1-9~9-1 9-9  

Layer Octave Shift –2~+2 0  

Off, 1~10 10  Dynamics

Split Mode

Sound Combination n/a n/a  

Balance 1-9~9-1 9-9  

Lower Octave Shift 0~+3 0  

Lower Pedal Off, On Off  

A0~C#8 C4  Split Point

Four Hands Mode

Sound Combination n/a n/a  

Balance 1-9~9-1 9-9  

Right Octave Shift –3~+0 2–  

Left Octave Shift 0~+3 +2  

Split Point A0~C#8 F4  

Reverb

Type Room, Lounge, Small Hall, Concert Hall, Live Hall, Cathedral Domyślna brzmienia  

Depth 1~10 Domyślna brzmienia  

Time 1~10 Domyślna brzmienia  

Effects

Type Patrz strona 28 Domyślna brzmienia  

Patrz strona 28 Domyślna brzmienia  Parametry efektu 

Metronome

Tempo 10~400 bpm 120 bpm  

Beat 1/4, 2/4, 3/4, 4/4, 5/4, 3/8, 6/8, 7/8, 9/8, 12/8,  100 Drum Rhythms 4/4  

1~10 5  Volume

Internal Recorder

Key Transpose –12 (C)~+12 (C) 0  (C) – –

–12 (C)~+12 (C) 0 – –Song Transpose

USB Recorder

Play Mode Single, 1-Repeat, All-Repeat, Random Single – –

Tempo 10~400 bpm 120 bpm – –

Key Transpose –12 (C)~+12 (C) 0 – –

Song Transpose –12 (C)~+12 (C) 0 – –

Song Part Play, Mute (dla każdego kanału) Play All – –
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Wykaz brzmień

PIANO1

SK ConcertGrand

EX ConcertGrand

SK-5 GrandPiano

Studio Grand

Studio Grand 2

Mellow Grand

Mellow Grand 2

PIANO2

Upright Piano

Standard Grand

Pop Grand

Upright Piano_2

Modern Piano

Upright Piano 3

Honky Tonk

E.PIANO

Classic E.Piano

60’s E.P.

Modern E.P.

Electric Grand

Classic E.P. 2

Classic E.P. 3

Modern E.P. 2

ORGAN

Jazz Organ

Blues Organ

Ballad Organ

Gospel Organ

Church Organ

Mellow Flutes

Medium Ensemble

Loud Ensemble

HARPSI & MALLETS

Harpsichord

Vibraphone

Clavi

Marimba

Celesta

Music Box OctUP

STRINGS & CHOIR

Slow Strings

String Pad

Warm Strings

String Ensemble

Choir

Choir 2

New Age

Atmosphere

BASS

Wood Bass

Electric Bass

Fretless Bass

W. Bass & Ride

OTHERS : PIANO

Jazz Grand

Studio Grand 3

Mellow Grand 3

Rock Piano

New Age Piano

New Age Piano 2

New Age Piano 3

Piano Octaves

Wide Honky Tonk

OTHERS : E.PIANO

Electric Grand2

Dolce E.P.

Crystal E.P.

Tremolo E.P.

Classic E.P. 4

Classic E.P. 5

New Age E.P.

Modern E.P. 3

Modern E.P. 4

Legend E.P.

Phase E.P.

OTHERS : HARPSI & MALLETS

Harpsichord 2

Harpsichord 3

Harpsichord Oct

WideHarpsichord

Synth Clavi

Glockenspiel

Music Box

Toy Piano

Wide Vibraphone

Wide Marimba

Xylophone

Handbells

Tubular Bells

Church Bells

Carillon

Dulcimer

OTHERS : DRAWBAR

Drawbar Organ

Drawbar Organ 2

Drawbar Organ 3

Drawbar Organ 4
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Drawbar Organ 5

Drawbar Organ 6

Soft Solo

ElectronicOrgan

60’s Organ

Perc. Organ

Tibia Bass

Rock Organ

OTHERS : CHURCHORGAN

Principal Oct.

Soft Diapason

Soft Strings

Bright Ensemble

Full Organ

Reed Ensemble

Diapason

Full Ensemble

Diapason Oct.

Theater Organ

8’ Celeste

Small Ensemble

Reeds

Chiffy Tibia

Principal Pipe

Church Organ 2

Church Organ 3

Reed Organ

Puff Organ

OTHERS : ACCORDION

FrenchAccordion

Fr. Accordion 2

Accordion

Accordion 2

Blues Harmonica

Harmonica

Tango Accordion

OTHERS : GUITAR

FingerNylon Gtr

Nylon Acoustic

Nylon Acoustic2

Nylon Acoustic3

Ukulele

Ballad Guitar

Steel Guitar

Steel Guitar 2

12 String

Mandolin

Jazz Guitar

Pedal Steel

Rhythm Guitar

Electric Guitar

E. Guitar 2

E. Guitar 3

Muted Electric

Cutting Guitar

Country Lead

OverdriveGuitar

Dynmic Ov.drive

Distortion

Dist Feedback

Dist Rhythm

E.Gtr Harmonics

Guitar Feedback

OTHERS : BASS

Wood Bass 2

Wood Bass 3

Wood Bass 4

Electric Bass 2

Electric Bass 3

FingerSlap Bass

Pick Bass

Slap Bass

Slap Bass 2

Synth Bass

Synth Bass 2

Synth Bass 3

Synth Bass 4

Warm Synth Bass

Clavi Bass

Hammer Bass

Rubber Bass

Attack Bass

OTHERS : STRINGS&ORCHINST

Violin

Slow Violin

Viola

Cello

Contrabass

Tremolo Strings

Strings & Brass

60’s Strings

Strings sf.

StringEnsemble2

Synth Strings

Synth Strings 2

Synth Strings 3

Pizzicato

Harp



D
o

d
at

ki
 

Wykaz brzmień

Celtic Harp

Timpani

OTHERS : CHOIR & HIT

Choir 3

Voice Oohs

Humming

DoReMi #

DoReMi b

Synth Vocal

Analog Voice

Orchestra Hit

Bass Hit Plus

6th Hit

Euro Hit

OTHERS : BRASS

Trumpet

Solo Trumpet

Flugel Horn

SentimentalBone

Trombone

Trombone 2

Bright Trombone

Tuba

CupMute Trumpet

CupMuteTrombone

Muted Trumpet

Muted Trumpet 2

French Horns

Warm FrenchHorn

Brass Section

Brass Section 2

Synth Brass

Synth Brass 2

Synth Brass 3

Synth Brass 4

Jump Brass

Analog Brass

Analog Brass 2

OTHERS : REED

Oboe & Strings

Soprano Sax

Alto Sax

Soft Tenor Sax

Tenor Sax

Baritone Sax

Oboe

English Horn

Bassoon

Clarinet

OTHERS : PIPE

Flute & Strings

Piccolo

Jazz Flute

Big Band Winds

OrchestralWinds

Flute

Ballad Flute

Recorder

Pan Flute

Blown Bottle

Shakuhachi

Whistle

Ocarina

OTHERS : SYNTH LEAD

Square

Square 2

Sine

Classic Synth

Classic Synth 2

Lead

Classic Synth 3

SequencedAnalog

Caliope

Chiff

Charang

Wire Lead

Voice

Fifth

Bass & Lead

Soft Wire Lead

OTHERS : SYNTH PAD

Itopia

New Age 2

New Age 3

New Age 4

Warm Pad

Sine Pad

Bright Warm Pad

Polysynth

Choir Pad

Bowed Pad

Metallic Pad

Halo Pad

Sweep Pad

Multi Sweep

OTHERS : SYNTH SFX

Rain Pad

Soundtrack

144 
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Crystal

Synth Mallet

Brightness

Brightness 2

Goblin

Echoes

Echo Bell

Echo Pan

Sci-Fi

OTHERS : ETHNIC

Sitar

Sitar 2

Banjo

Shamisen

Koto

Taisho Koto

Kalimba

Bag Pipe

Fiddle

Shanai

OTHERS : PERCUSSION

Tinkle Bell

Agogo

Steel Drums

Woodblock

Castanet

Taiko Drums

Concert BD

Melodic Toms

Melodic Toms 2

Synth Drum

Rhythm Box Tom

Electric Drum

Reverse Cymbal

Gtr Fret Noise

GtrCuttingNoise

CuttingNoise 2

Ac Bass Slap

OTHERS : SFX

Breath Noise

Flute Key Click

Seashore

Rain

Thunder

Wind

Stream

Bubble

Bird Tweet

Dog Barking

Horse Gallop

Bird Tweet 2

Cat&Dog&Harp

Telephone

Telephone 2

Door Creak

Door Slam

Scratch

Wind Chime

Helicopter

Car Engine

Car Stopping

Car Passing

Car Crash

Siren

Train

Jet Plane

Starship

Burst Noise

Applause

Laughing

Screaming

Punch

Heartbeat

Foot Step

Gunshot

Machine Gun

Laser Gun

Explosion

OTHERS : DRUMKIT

Standard Set

Room Set

Power Set

Electronic Set

Analog Set

Jazz Set

Brush Set

Orchestra Set

SFX Set
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Wykaz brzmień perkusyjnych 
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Wykaz sekwencji perkusyjnych 

  Nr   Nazwa sekwencji  Nr  Nazwa sekwencji 

 

Wykaz sekwencji perkusyjnych 

  Nr   Nazwa sekwencji  Nr  Nazwa sekwencji 
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Dane techniczne 

Pianino cyfrowe Kawai CN37 

Klawiatura 88 doważonych klawiszy z pokryciem Ivory Touch 
Mechanika Responsive Hammer III (RHIII) z wymykiem, potrójnymi czujnikami i przeciwwagami

Moduł brzmieniowy Technologia dźwięku Harmonic Imaging™ XL (HI-XL), 88-klawiszowy sampling

Brzmienia wewnętrzne 352
PIANO1 x 5, PIANO2 x 5, E.PIANO x 5, ORGAN x 8, HARSI & MALLET x 4, 
STRINGS & CHOIR x 8, BASS x 4, OTHERS x 313 (w tym 9 zestawów perkusyjnych)

Polifonia 256 nut

Tryby pracy klawiatury Funkcje DUAL, SPLIT i FOUR HANDS (z regulacją poziomu głośności i zrównoważenia brzmień)

Typ: Room, Lounge, Small Hall, Concert Hall, Live Hall, Cathedral
Efekt pogłosowy

Parametry: Reverb Depth, Reverb Time

Typ:
Mono Delay, Ping Delay, Triple Delay, Chorus, Classic Chorus, Ensemble, Tremolo, Classic 
Tremolo, Vibrato Tremolo, Tremolo+Amp, Auto Pan, Classic Auto Pan, Auto Pan+Amp, 
Phaser+Auto Pan, Classic Phaser, Phaser+Amp, Phaser+Chorus Rotary (1~6)Efekty

Parametry: Dry/Wet, Time, Speed, Mono/Stereo, Accel./Rotary Speed – parametry zależą od efektu.

Krzywa dynamiki: Light+, Light, Normal, Heavy, Heavy+, Off (stała), użytkownika

Parametr „Voicing” Normal, Mellow 1, Mellow 2 , Dynamic, Bright 1, Bright 2, ustawienia użytkownika

Rezonanse, 
zakłócenia i efekty:

Rezonans od strun i pedału SUSTAIN, zakłócenia od pedału SUSTAIN, od mechaniki, od 
klawiatury (w tym od zwalnianych klawiszy), opóźnienie młoteczków, uchylenie klapy, czas 
zanikania i sposób działania pedału SOFT.

Skala i strój:
Equal, Pure Major, Pure Minor,  Pythagorean, Meantone, Werckmeister, Kirnberger, użyt-
kownika, Equal (Stretch), Key of Temperament

Funkcja 
VIRTUAL TECH.

Inne:
Opóźnienie młoteczków, czułość minimalna, głośność klawiszy, regulacja działania pedału 
SUSTAIN, minimalna czułość na dynamikę.

Rekorder wewnętrzny 10 utworów, 2 ślady – pojemność pamięci około 90 000 nut

Odtwarzanie: MP3, WAV, SMF

Zapis: MP3, WAV, SMF

Funkcje USB

Pozostałe:

Ładowanie utworu, ładowanie Zestawu Ustawień (jednego lub wszystkich), ładowanie usta-
wień początkowych, zachowywanie utworu, zachowywanie Zestawu Ustawień (jednego lub 
wszystkich, zachowywanie utworu SMF, zachowywanie ustawień panelu jako ustawień 
początkowych, Rename, Delete, Format, konwersja na utwór dźwiękowy, dogrywanie 
dźwięku, edycja pliku MIDI

Metrum: 1/4, 2/4, 3/4, 4/4, 5/4, 3/8, 6/8, 7/8, 9/8, 12/8 + 100 sekwencji perkusyjnych
Metronom

Tempo: 10 - 400 BPM (20 - 800 BPM dla rytmów ósemkowych)

Utwory demonstracyjne: 31

Funkcja PIANO MUSIC: 29 lub 42 1

Funkcja LESSON: Książki Alfred, Burgmüller, Czerny, Beyer, Bach i Chopin 2. Ćwiczenia na palcowanie 
Menu muzyczne

Funkcja CONCERT MAGIC: 176 utworów (2 banki po 88 utworów)

Zestawy Ustawień 16 miejsc w pamięci (2 banki po 8 Zestawów Ustawień)

Pozostałe ustawienia 
oraz funkcje 

Transpozycja klawiatury i utworu, regulacja barwy dźwięku (w tym ustawienia użytkownika), Speaker Volume, Phones Vo-
lume, Line In Level, Line Out Volume, Audio Recorder Gain, Wall EQ*, Tuning, Damper Hold, Four Hands, LCD Contrast, 
User Memory, Factory Reset, Lower Octave Shift, Lower Pedal On/Off, Split Balance, Layer Octave Shift, Layer Dynamics, 
Dual Balance,  MIDI Channel, Send PGM#, Local Control, Transmit PGM#, Multi Timbre, Channel Mute, Auto Power Off

Ekran 128 x 64 piksele, LCD, podświetlany

Pedały SUSTAIN (z detekcją częściowego wciśnięcia), SOFT, SOSTENUTO

Bluetooth Bluetooth (wersja 4.0; kompatybilność z GATT) 
Zgodność ze specyfikacją MIDI Bluetooth Low Energy 

Gniazda LINE IN (L/MONO, R, 1/4 cala), LINE OUT (L/MON
 

O, R), słuchawkowe x 2 (1/4 cala i 1/8 cala) 
MIDI (IN/OUT), USB to HOST, USB to DEVICE

Głośniki:
13 cm x 2 (szerokopasmowe) 
(8 x 12cm) x 2 (głośnik górny) System głośnikowy

Moc wyjściowa: 20 W x 2

Pobór mocy 20 W

Wymiary 
(bez podstawki pod nuty)

1445 (dł.) x 435 (szer.) x 880 (wys.) mm

Waga 54 kg
1 Zależnie od kraju 2 Książki lekcyjne są sprzedawane oddzielnie Dane techniczne mogą ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. 

* Dostępność funkcji Bluetooth zależy od kraju użytkowania instrumentu. 
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Notatki użytkownika 
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